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FOI' Safe Ope ration Be sure to adhere to the following warnings!

- Be sure to read this manual before use. After reading, keep it in a safe place, where it can be re-read as needed.
- For detailed product explanations, please refer to the User’s Manual (on the included CD).
The warnings listed here are to ensure proper use of the device, to prevent physical injury to the customer or other persons, and to

prevent property damage. Please obey these warnings.

W About “Warning” and “Caution”

Listed below, the possible levels of injury or damage due to misuse are categorized as “Warning” and “Caution”, according to the degrees

of danger involved.

AWARN|NG Accidents caused by failure to heed the warnings accompanying this symbol could lead to serious or fatal injury.

ACAUTlON Accidents caused by failure to heed the warnings accompanying this symbol could lead to physical injury or property damage.

H About the symbols

The symbols shown have the following meanings:

This symbol calls attention to contents of warnings and cautions.
Details are indicated in or near this symbol.

This symbol indicates prohibited actions.
Details are indicated in or near this symbol.

This symbol designates necessary actions, and relevant content.
Details are indicated in or near this symbol.

/\ WARNING

Use only with the designated voltage and frequency. Improper connection could cause electric shock or fire.
Avoid overstressing outlets and using extension cords. The outlet could overheat and cause a fire.
Do not damage, destroy, bundle, or alter the power cord. Also, placing heavy objects on, pulling on, or
bending the cord excessively can damage it, and could cause a fire.
Do not set the printer up in places with salinity or corrosive gases in the air. This could cause a fire.

® . Do not block the vents. Heat could build up in the printer and cause a malfunction or fire.
Do not stand on or place heavy objects on the printer. Also, do not use excessive force on the buttons,
switches, terminals, etc. This could break the printer and cause injury to the user or others.
Be careful to avoid injury or damages from the edges in the printer.
Do not use this printer for applications where malfunction could be life-threatening (such as medical, space,

aeronautic, or other applications that require extreme reliability).

The printer weighs approximately 14 kg (31 Ibs). When moving it, lift in a way that avoids excessive physicalstress. Lifting recklessly or dropping
the printer could cause injury.
Locate the printer as close to an outlet as possible, and allow easy access to unplug the power cord in case ofproblems.
. If there is dust on the plug, clean it off thoroughly. It could cause electric shock or a short-out.
0 If metal objects or liquids have fallen into the printer, and there is smoke, a strange odor, or any other
apparent abnormality, immediately turn the power OFF, and unplug the power cord. Then contact a service
representative. Do not continue using the printer if it is not operating properly. This could cause shock,

short circuit, or fire.

g . Be sure to attach the ground. Otherwise, it could short-circuit, causing electric shock or fire.
@ - Do not plug or unplug the cord with wet hands. This could cause electric shock.
® . Do not open the inside of the printer, disassemble internal parts, or modify the printer. It could cause electric shock, fire, or injury, or break the pri

nter. For internal check-ups, adjustments, or repair, please contact a service representative.




/\ CAUTION

Do not set the printer up in dusty or overly humid places. This could cause fire or electric shock, or damage the printer.

Do not set the printer up on an unstable surface. It could fall and cause injury to the user or others.

Do not allow foreign objects to enter the printer. They could cause electric shock, short circuit, or fire, or break the printer.
immediately turn the power OFF, and call a service representative.

Do not open the cover while printing. This could break the printer.

Do not spill or spray liquids or chemicals into the printer.

When cleaning the cover, do not use thinner, trichloroethane, benzene, ketone-based cleaners, or chemically treated cloths.

the cover.

If something falls into the printer,

They could discolor or deteriorate

At least once a year, unplug the power cord, and clean the prongs and the plug. If dust accumulates, it could cause a fire.
When printing continuously for long periods of time in a small room, be sure to ventilate properly.

If use is intended on a transportation vehicle (train, truck, ship, etc.), please talk to a representative in advance.

When disposing of the printer, peripheral items, packaging, or media, please abide by local waste removal ordinances.

For details, contact your local government offices.

€

When unplugging the cord, grip the plug. Do not pull on the cord. It could damage the cord, and cause electric shock or fire.

When moving the printer, be sure to unplug the power cord. Otherwise, the cord may be damaged, which could cause fire or electric shock.

When not using the printer for extended periods of time, for the sake of safety, be sure to unplug the power cord. It could cause electric shock or fire.

/.

The thermal print head gets very hot. Do not touch after printing. There is a danger of burns.

&.

Do not touch the gear mechanisms. There is a danger of injury if fingers get caught in the spinning gears.

Cautions for Set-up

Prior to operation, read “For Safe Operation” carefully and observe the rules therein.

Use care when moving the printer. Never try carrying the printer alone.Dropping it could cause injury or damage to other property.
Do not use or store the printer near fire, excessive moisture, in direct sunlight, near an air conditioner or heater, or any other source of unusually high or low
mperature or humidity, or excessive dust.

Do not place the printer where chemical reactions occur, such as in a laboratory.
Do not set up the printer where there is salinity or corrosive gas in the air.

The printer must sit on a firm, level surface where there is ample ventilation.

Do not put anything on the top of the printer.

Do not place the printer near a radio or television, and do not use the same wall outlet for the printer and radio or television. Radio or television reception could be
adversely affected.

Do not use a power voltage or frequency other than those specified.

Do not put anything on the power cord or step on it.

Do not drag or carry the printer by the power cord or USB cable.

Avoid plugging the power cord into an outlet with many loads.

Do not bundle the power cord.

Always grip the plug housing, not the cord, to plug/unplug the power cord.

Make certain the power is turned off before connecting/disconnecting the USB cable.

Use an AC outlet that accepts a three-pronged plug. Otherwise, there may be danger of electric shock.
Use the appropriate specified cord set.
Only use items that are certified safe according to the standards of the country where they are to be used
This device is not intended for use in the direct field of view at visual display workplaces.
To avoid incommoding r eflections at visual display workplaces this device must not be placed in the direct field of view.

Specifications

Model JR10-M01
Manufacturer CITIZEN SYSTEMS JAPAN CO.,LTD.
Print type Thermal dye sublimation transfer
Dimensions 322mm W x 351mm D x 281mm H
\Weight Approx. 13.8 kg (printer only)
Power AC100V-240V 50/60Hz
Power consumption 100V 2.9A 240V 1.2A

Temp. 5~35°C in natural conditions
Operating environment

Humidity 35~80% with no condensation

Avoid lengthening the signal cable or connecting it to any noise-producing device. If it is unavoidable, use a shielded cable or twisted pair for each signal.
Use a USB cable with shielding suitable for the USB 2.0 specification.
Place the printer near the outlet where the power cord can be unplugged easily to shut off power.



Start-up Guide

1. Check the package contents .

Before using, please read “For Safe Operation”
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1.Connect the power code and the USB cable.
Turn on the power.

»*When you install the printer driver, do not
connect the USB cable

4. Set the paper into the printer.
a

Insert position 2
(Under the black paper guide)

7.

(approx. to the dotted line). Make sure to insert t

|

9. Set the supply side of the ribbon to the printer
carefully to take out any slack. Insert the
protrusion of the core left side in the hole on the
printer, then set the right side to the holder of the
same color (white). Take up the ribbon slack by
Qtating the ribbon on the supply side.

-------------------------------------------- : N
) . ! L spacer Screw i Manuals (*)
* : :
Printer  Unit Power cord (*) Paper holder : - ! #For Safe Operation
. @ i w i #Start-up Guide
= : Attatchment | - = =
Paper tray (*) illustration = ;-:‘ E =
2o
CD (*) o=
#Printer driver
+User's manual * [tems with the * mark may not be attached according to destination.
Open lever )

2.Release the open lever, and open

5. Remove a paper fixed tape,
nd insert the paper.

Insert the paper under the black paper guide until the buzzer beeps

—

3.Set a new roll of paper on the paper holders.
Please do not set gaps between the roll paper

the front cover. and the paper holder.

= b \ |

6.Fit the paper to the proper position for each size.

L size and 2L size correspond to the line of L,

and PC size and A5 size correspond to the line
of PC.

)

8. Set the take-up side core of the ribbon to the
printer. Insert the protrusion of the core left side in
the hole on the printer, then set the right side to the
holder of the same color (yellow).

he paper straight.

11.Set the paper tray to the printer.

10.Close the front cover.

[Note] When the front cover is closed, the printer will run initialization(5 blank sheets will be fed out).
However, if you turn on the printer after set the paper, the printer does not run initialization.

~/




3. Install the Printer Driver

Now we will install the printer driver for Windows 7.

documented in “Printer Driver User’s Manual”.

First, install the Driver Package.

® Turn off the printer.
Check the printer’s LED is all off.

@ Turn on PC, start Windows 7.
Do not connect USB cable till "@The printer
connect to the PC with USB cable, turn on”.

@ Insert the CD into CD-ROM drive. Move to
folder of printer driver installer.

[Note]

When you connect the printer with turn on to the PC before the
printer driver installation, refer to "1.4 Install Unspecified Device
Driver" of "Printer Driver User’s Manual".

@ Double click the installer.
/ Double click Driverlnstall

2% If you will install the printer driver for Windows XP, Windows Vista and Windows 8, please refer to “Printer Driver
User’s Manual” of each OS on the included CD. The detail of installing the printer driver for Windows 7 is

= | (B | o ol S
K5 )=[ 1 « 05RADiver » English » 7 ~[és || Search7 ol &3\ )=[] « 05RO Drver » Engish » 7 » / w43 || Search7 o
Organize » Burn to disc Erase this disc = O @ Organize v Burn to disc Erase this disc =~ 0l @
ca Local Disk (G)) * Name Date modified Type Siz - Local Disk (&) “ Name Date modified Type Siz
s Local Disk (H:) - Local Disk (H:) ~
= N
4 F y 3 4 Filesg@urrently on the Disc (3)
4% DVD RW Drive (1) DS-RX1_Photc esCnenivioniiheDici 4% DVD RW Drive (t) DS-RXI_Photc v :
4}, DS-RX1_Driver DriverPackage File folder 4 ) DS-RX1_Driver DuiarRackans File folder
P, & Driverdnstall Windows Comma.. 4} English &) Driverlnstall Nindows Comma...
DriverPackage DriverPackage
Vista Vista
XP XP L
Japanese Japanese
= Removable Disk () = Removable Disk (:)
T S hal <) r P , -4 I o
3 items 3 items
)

Start Explorer, move to the following folder.
CD :\DS-RX1_Driver\English\7

Start installing the Driver Package.

Device Driver Installation Wizard

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard helps you instal the software drivers thet some
computers devices need in order to wor

Click “Next”
<

To continue, click Next

‘/’

@ The Driver Package installation is complete.

Device Driver Installation Wizard

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The divers were successfuly installed on this compuer.

You ean now connect your device to this computer. f your device
came with instructions, please read them first.

vV’

Diver Name Status
 Dai Nippon Printing DS... Ready to use /!

@ When the following screen is displayed, click “Next”.

Click “Finish”

When the following screen (User account control) is displayed,

click “Yes”.

==

@ Do you want to allow the following program from an
unknown publisher to make changes to this computer?

%) User Account Control

,Click “Yes”

Program name:  dpinstiZ.exe
Publisher. Unknown
File erigin: CD/DVD drive

) Show details

Change when these notifications appear

@ When the following screen is displayed, click
“Install this driver software anyway”.

=

I3 Windows Security

@ Windows can't verify the publisher of this driver software

< Don't install this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software
for your device.

~
= Install this driver software anyway
Only install driver software obtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
information.
S

v) isee detaily \

\
Click “Install this driver software anyway”.

% Continue to install the printer driver.

~




After installing the Driver Package, install the printer driver.

Connect the printer to the PC with USB cable, @ The Printer Driver installation is complete.

and turn on the printer. After a while, the following screen is displayed on the

taskbar. The printer driver installation is complete.
When the computer recognizes the printer, it will

display the following screen on the taskbar, and then,
it starts the printer driver installation. %

Your device is ready touse % X
Device driver software installed successfully.

DE Installing device driver software * *
Click here for status.

If the following screen (The device driver software
was not installed correctly.) is displayed on taskbar,
refer to "1.4 Install Unspecified Device Driver" of
"Printer Driver User’s Manual".

[l Device driver software was not successfully installed %
Click here for details.

@ Check Install Printer

On the Start menu, click “Control Panel”. => “View devices and printers”.

===

[ » Contral Panel » - Search Contral Panel

Adjust your computer’s settings View by: Category ¥

iy  System and Security
. Review your computer's status
Back up your computer

Find and fix problems

User Accounts and Family Safety
'@Add OF FEMMOVE USEr accounts
'@' Set up parental contrels for any user

Appearance and Personalization
. Network and Internet % Change the theme
M View network status and tasks Change desktop background
“&2 ., Choose homegroup and sharing options Adjust screen resolution
3

Hardware and Sound

View devices and printers

Add a device

Clock, Language, and Region
Change keyboards or other input methods
Change display language

,.s

- Programs
k‘ Uninstall a program

Ease of Access
| Let Windows suggest settings
Optimize visual display

)
Click “View devices and printers”.

If there is the Printer icon (DS-RX1) on “devices and printers”, the printer is installed correctly.

===
%i@ « Hardware and Sound » Devices and Printers « |43 | Search Devices and Printers o
Addadevice  Addaprinter  Seewhat'sprinting  Print server properties  Remove device 2 @

b Devices (3)

4 Printers and Faxes (3)

g ﬁ ‘/[DS-RX1] icon —

Microsoft XPS DS-RXL

Docoment Witer When the printer (DS-RX1) is not found on "devices and printers",
refer to "1.4 Install Unspecified Device Driver" of "Printer Driver
User’s Manual".

DS-RXL  state @ Default Status: 0 document(s) in queue
Model: DS-RXL
Category: Printer

The printer driver installation is now complete.




& Frinting \

If the computer operating system is Windows 7, you can print from “print” menu of Explorer.

[Note]
If you does not use “print” of Explorer, print with standard applications like [Adobe Photoshop].

CD Display the data you want to print with “Computer” or @ “Print pictures” screen is displayed.

“Explorer”. Select [DS-RX1] on “Printer” .
@ Select the data you want to print. Select “Paper size” and “Quality” which you
@ Click the “print” on menu bar. want, and click “Print”.
i - — = Print Pictures \ =
@O.\_ e IR aE e DEE () ~ [ 43 J| Search Remavabie Disk (: 2]
Organize v [l Preview v i Print f§ New folder =+ 0 @ How do you want to print your pictures?
Printer: Paper sizes Qualitys ‘japﬂgpa ®

== | [PrR6) ] [300x300dpi |1 Piain Paper -
J

\
Full page photo

521102

ki

PH125 014

1of1page

|
PH125.014 Date taken: Specify date taken Rating Size: 268 MB Copies of each picture: 1 = []Fit picture to frame Biptions. |
JPEG image Tags: Addatag Dimensions: 4500 x 3000
-\ — /
After you select the data,click "Print” on menu bar. / \
Select the data you want to print. Printer: Select [DS-RX1] Click “Print”

Paper Size: Select the print size you can use.
Quality: Select your preferred print resolution.

@ Computer will send image data to printer, in order to start printing.
(After sending image data, “Print Pictures” screen is closed automatically.)

‘ ==
Please wait

[Note]

Detail settings about print are documented in "2.2 Explanation
of Print Setting Functions" in “Printer Driver User’s Manual”.

Printing page 1 of 1.
i
-

For more detail instructions on use and troubleshooting, please refer to “User’s Manual” on the
included CD. Also, regarding the printer driver, refer to “Printer Driver User's Manual” on the

included CD.

Windows is a registered trademark of Microsoft Corp. in the U.S. and other countries.
Adobe and Photoshop are a registered trademark of Adobe Systems Incorporated in the U.S. and other countries.

All other trademarks are property of their respective owners.



5. Repacking

Transporting the printer requires the reuse of the original packing materials. The printer must be packed in the same
way it was at the time of purchase. If the original packaging materials are not used and the printer is not packed
correctly, the printer may be broken during transport.

Remove all Accessories and Attachments from the printer (print media ink ribbon, paper roll and holders, USB cable,
power cable and paper tray) and store or transport them separately.

Please save the Print Head Protective Pad and do not throw away any packaging as you will need them to safely

transport the printer. ) -

: Make sure to install for transportation.
Place the sides marked TOP face up. Print Head Protective Pad is REQUIRED
‘ Match the printer orientation with the arrows. for transportation.

@rotective pad

* When transporting, secure the front
cover with tape to prevent front opening
(Width 50 mm, length 200 mm or more)

i

Wrap the printer
in the sheet.

. Accessories box ; 2

o~ T

’ Match the printer orientation with the arrows.

* Place the attachments in the accessories box.
* When transporting be sure to include the accessories box.




Sicherheitshinweise Bitte beachten Sie die folgenden Warnhinweise.

» Lesen Sie dieses Dokument vor Gebrauch unbedingt sorgfaltig durch. Bewahren Sie das Dokument nach dem Lesen an einem sicheren
Ort auf, so dass Sie es je nach Bedarf erneut lesen kénnen.

* Die hier aufgeflihrten Warnhinweise sollen sicherstellen, dass das Gerat ordnungsgemaf verwendet wird und dass Korperverletzungen
des Kunden oder anderer Personen sowie Sachschaden vermieden werden. Bitte befolgen Sie diese Warnhinweise.

* Beziehen Sie sich fir eingehende Erklarung des Druckers auf das Handbuch (mitgelieferte CD).

B, Achtung“ und ,Vorsicht*

Untenstehend ist die mdogliche Schwere der Verletzung oder Beschadigung, die durch unsachgeméafen Gebrauch entsteht, als ,Achtung” und
,Vorsicht" eingestuft, je nach dem wie hoch die damit verbundene Gefahr ist.

Unfalle, die durch Nichtbeachtung der durch dieses Symbol gekennzeichneten Warnhinweise verursacht werden,
ACHTUNG . - >
kénnen zu ernsthaften oder tddlichen Verletzungen fihren.

c VORSICHT Unfalle, die durch Nichtbeachtung der durch dieses Symbol gekennzeichneten Warnhinweise verursacht werden,
kénnen zu Kérperverletzungen oder Sachschaden fiihren.

B Weitere Symbole

Die dargestellten Symbole haben folgende Bedeutungen:

é Dieses Symbol macht auf Warnhinweise aufmerksam.
Einzelheiten dazu werden innerhalb oder neben dem Svmbol beschrieben.

Dieses Symbol weist auf verbotene Handlungen hin.
Einzelheiten dazu werden innerhalb oder neben dem Svmbol beschrieben.

Dieses Symbol kennzeichnet notwendige Handlungen und wichtige Inhalte.
Einzelheiten dazu werden innerhalb oder neben dem Svmbol beschrieben.

& ACHTUNG

Verwenden Sie das Gerat ausschlieRlich mit der vorgesehenen Spannung und Frequenz. Ein unsachgemafer Anschluss kann zu einem Stromschlag fiihren oder
einen Brand verursachen.
Vermeiden Sie eine Uberbeanspruchung von Steckdosen und die Verwendung von Verlangerungskabeln. Die Steckdose kénnte lberhitzen und einen Brand
verursachen.
Beschadigen oder zerstéren Sie das Netzstromkabel nicht, binden Sie es nicht zusammen und modifizieren Sie es nicht. Des Weiteren kann Ziehen oder
UbermaRiges Verbiegen des Kabels oder das Abstellen schwerer Gegensténde auf dem Kabel, das Kabel beschadigen und einen Brand auslésen.

® . Stellen Sie den Drucker nicht an Orten mit hohem Salzgehalt auf, oder an denen sich korrosive Gase in der Luft befinden. Dies kénnte zu einem Brand fiihren.
Blockieren Sie niemals die Liftungséffnungen. In dem Drucker kénnte sich Hitze aufstauen und zu einer Fehlfunktion oder einem Brand fiihren.
Stellen Sie sich nicht auf den Drucker und stellen Sie keine schweren Objekte darauf ab. Wenden Sie aufRerdem keine UbermaRige Kraft auf die Kndpfe, Schalter,
Anschlisse etc. an. Dadurch kénnte der Drucker beschadigt und der Bediener oder andere Personen verletzt werden.
Achten Sie darauf, dass durch die Kanten des Druckers keine Verletzungen oder Beschadigungen verursacht werden.
Verwenden Sie den Drucker nicht flir Anwendungen, bei denen eine Fehlfunktion lebensgefahrlich ware
(wie z.B. in der Medizin, Raum- oder Luftfahrt, oder fir andere Anwendungen, die eine aulerste Zuverlassigkeit erfordern).

Der Drucker wiegt ca.14 kg. Wenn Sie den Drucker bewegen, heben Sie ihn so an, dass eine Gbermafige korperliche Belastung vermieden wird. Leichtsinniges

Anheben oder ein Fallenlassen des Druckers kann zu Verletzungen fiihren.

Platzieren Sie den Drucker so nahe wie mdoglich an einer Steckdose und ermdglichen Sie einen leichten Zugang, um das Netzstromkabel im Falle eines Problems
0 aus der Steckdose ziehen zu kénnen.

Sollte sich Staub auf dem Stecker befinden, entfernen Sie diesen griindlich. Der Staub kann einen Stromschlag oder einen Kurzschluss auslosen.

Falls Metallteile oder Fliissigkeiten in den Drucker gelangt sind und Rauch sichtbar ist, Sie einen ungewdhnlichen Geruch oder jegliche andere Auffalligkeiten

wahrnehmen, schalten Sie das Gerat unverziglich AUS und stecken Sie das Netzstromkabel aus. Kontaktieren Sie dann den Kundendienst. Verwenden Sie den

Drucker nicht weiter, wenn dieser nicht ordnungsgeman funktioniert. Es kdnnte sonst ein Stromschlag, Kurzschluss oder Brand ausgeldst werden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat geerdet ist. Andernfalls kann es zu einem Kurzschluss kommen und dadurch ein Stromschlag oder Brand ausgeldst werden.

G

@ . Stecken Sie das Kabel nicht mit nassen Handen in die Steckdose bzw. ziehen es aus der Steckdose. Dies kann einen Stromschlag auslésen.

Offnen Sie nicht das Innere des Druckers, nehmen Sie die Innenteile nicht auseinander oder modifizieren den Drucker. Dies kann zu einem Stromschlag, Brand
oder zu Verletzungen fiihren oder den Drucker beschadigen. Fiir Uberpriifungen, Einstellungen oder Reparaturen im Innern des Druckers, kontaktieren Sie bitte
einen Kundendienstvertreter.

@




/\ VORSICHT

Stellen Sie den Drucker nicht an staubigen oder (ibermaRig feuchten Orten auf. Es kdnnte sonst ein Brand oder Stromschlag ausgeldst werden oder es kdnnte zu

einer Beschadigung des Druckers kommen.

Stellen Sie den Drucker nicht auf einer instabilen Oberflache auf. Er kénnte herunterfallen und den Bediener oder andere Personen verletzen.
® . Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Drucker gelangen. Sie konnten einen Stromschlag, Kurzschluss oder Brand auslésen oder den Drucker

beschéadigen. Sollte etwas in den Drucker hineinfallen, schalten Sie das Gerat umgehend AUS und kontaktieren Sie einen Kundendienstvertreter.

Offnen Sie wihrend des Druckvorgangs nicht die Abdeckung. Dadurch kénnte der Drucker beschédigt werden.

Verschlitten Sie keine Flissigkeiten oder Chemikalien Gber dem Drucker und spriihen Sie sie nicht in den Drucker hinein.

Verwenden Sie bei der Reinigung der Abdeckung keine Verdiinner, trichlorethan-, benzol- oder ketonhaltige Reinigungsmittel oder chemisch behandelte Tilicher.

Die Abdeckung konnte verfarben oder sich zersetzen.

Ziehen Sie mindestens einmal im Jahr das Netzstromkabel und reinigen Sie die Kontaktstifte und den Stecker. Wenn sich Staub ansammelt, kann dies einen

Brand verursachen.

Wenn Sie ununterbrochen iber einen langeren Zeitraum hinweg in einem kleinen Raum drucken, achten Sie darauf, richtig zu liften.
0 . Wenn Sie den Drucker auf einem Transportfahrzeug (Zug, Lastkraftwagen, Schiff etc.) verwenden mdchten, sprechen Sie bitte im Voraus mit einem

Kundendienstvertreter.

Wenn Sie den Drucker oder Teile davon, Peripheriegerate, Verpackungsmaterial, Papier oder Farbband entsorgen mdochten, befolgen Sie bitte die ortlichen

Bestimmungen zur Abfallbeseitigung. Fir weitere Informationen, wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behdrde.

Halten Sie den Stecker fest, wenn Sie das Kabel aus der Steckdose ziehen. Ziehen Sie nicht am Kabel. Das Kabel kénnte beschadigt und ein Stromschlag oder

Brand ausgelést werden.
. Stellen Sie sicher, dass das Netzstromkabel ausgesteckt ist, wenn Sie den Drucker bewegen. Andernfalls kdnnte das Kabel beschadigt und ein Stromschlag oder
% Brand ausgeldst werden.

Wenn Sie den Drucker flr langere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie aus Sicherheitsgrinden das Netzstromkabel aus der Steckdose. Es kdnnte sonst ein

Stromschlag oder Brand ausgeldst werden.

& . Der Thermodruckkopf wird sehr hei3. Fassen Sie ihn nach dem Druckvorgang nicht an. Es besteht die Gefahr, dass Sie Verbrennungen erleiden.

& . Beriuihren Sie nicht das Getriebe. Es besteht die Gefahr von Verletzungen, wenn sich die Finger in dem drehenden Getriebe verfangen.

Hinweise fiir das Einrichten des Druckers

Lesen Sie vor der Bedienung sorgfaltig ,Fir einen sicheren Betrieb“ durch und befolgen Sie die darin genannten Anweisungen.
Seien Sie beim Bewegen des Druckers vorsichtig. Tragen Sie den Drucker niemals alleine.
Wenn Sie den Drucker fallenlassen, kdnnen Sie sich verletzen oder andere Gegensténde beschadigen.

Verwenden und platzieren Sie den Drucker nicht in der Nahe von Feuer, GibermaRiger Feuchtigkeit, in direktem Sonnenlicht, in der Nahe einer Klimaanlage

oder Heizung oder einer anderen Quelle ungewohnlich hoher oder niedriger Temperatur oder Feuchtigkeit oder GbermaRigen Staubes.
Platzieren Sie den Drucker nicht an einem Ort, an dem chemische Reaktionen stattfinden, wie z.B. in einem Labor.

Stellen Sie den Drucker nicht an Orten mit hohem Salzgehalt auf, oder an denen sich korrosive Gase in der Luft befinden.

Der Drucker muss auf einer festen, ebenen Flache stehen, mit ausreichender Beliftung.

Stellen Sie nichts auf dem Drucker ab.

Platzieren Sie den Drucker nicht in der Nahe eines Radios oder eines Fernsehgerats und verwenden Sie nicht dieselbe Steckdose fiir den Drucker und ein

Radio- oder Fernsehgerét. Der Radio- oder Fernsehempfang kdnnte beeintrachtigt werden.

Verwenden Sie das Gerat nur mit der angegebenen Spannung und Frequenz.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzstromkabel und treten Sie nicht auf das Kabel.

Ziehen oder tragen Sie den Drucker nicht am Netzstromkabel oder am USB-Kabel.

Vermeiden Sie es, das Netzstromkabel in eine Steckdose mit vielen weiteren angeschlossenen Geraten einzustecken.

Binden Sie das Netzstromkabel nicht zusammen.

Um das Netzstromkabel einzustecken oder aus der Steckdose zu ziehen, greifen Sie es immer am Steckergehause und nicht am Kabel.
Achten Sie darauf, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie das USB-Kabel anschlieRen oder trennen.

Vermeiden Sie eine Verlangerung des Signalkabels oder das Anschlieen an ein gerduscherzeugendes Gerat.

Wenn es unvermeidbar ist, verwenden Sie ein abgeschirmtes Kabel oder ein verdrilltes Doppelkabel fir jedes Signal.

Stellen Sie den Drucker in die Nahe der Steckdose, so dass das Netzstromkabel, zur Trennung der Stromversorgung, einfach aus der Steckdose gezogen

werden kann.

Benutzen Sie ein USB-Kabel mit Abschirmung, das fiir die USB 2.0-Spezifikation geeignet ist.

Verwenden Sie eine Wechselstromsteckdose, die fiir Dreifachstecker geeignet ist. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Verwenden Sie das entsprechend angegebene Kabel.

Verwenden Sie nur Gegenstande, die nach den MaRstaben des Landes, in dem sie verwendet werden, als sicher zertifiziert sind.
Benutzen Sie das vorgeschriebene Netzkabel mit Sicherheitsnorm jedes Landes

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.

Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Noise declaration for Germany:
“Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der héchste Schalldruckpegel betréagt 70 dB(A) oder weniger gemal EN ISO 7779”

Technische Daten

Modell JR10-M01
Hersteller CITIZEN SYSTEMS JAPAN CO.,LTD.
Druckverfahren Sublimations-Thermaltransfer-Verfahren
AuRere Abmessungen 322 mm B x 351 mm T x 281 mm H
Gewicht Ca. 13.8 kg (nur Drucker)
Stromversorgung Wechselstrom 100 bis 240 V, 50/60 Hz
Stromverbrauch 100V 2.9A 240V 1.2A

Temperatur: 5 bis 35 °C, mit natiirlicher Ventilation
Betriebsumgebung Luftfeuchtigkeit: 35 bis 80 %, keine Kondensation




Leitfaden zur Inbetriebnahme.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch ,Sicherheitshinweise*

1. Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung S — N

. _ i Handbiicher ( *
Druckeinheit Netzstromkabel ( * ) Papierhalter . L-Abstandhalter ~ Schraube ! oSicherheitshi(nwn)aise

i ﬁ w : +Leitfaden zur Inbetriebnahme
@. " ; Befestigung ! maar F =
Papierschacht ( * ; sabbildung Bam =
i 2 0.

CD (*) E ‘ - 2.1 .

+Druckertreiber -

QB;%%t(zee:r?;n?jrbuch * Mit einem * gekennzeichnete Artikel werden je nach Land
moglicherweise nicht mitgeliefert. Yy,

Offnungshebel

!

ot TR i
i

HHIHHEII e

3. Legen Sie eine neue Rolle Papier in die
Papierhalter ein. Bitte lassen Sie keine Liicken

1. Schlief3en Sie das Stromkabel und das 2. Lésen Sie den Offnungshebel und
zwischen der Rolle Papier und dem Papierhalter.

USB-Kabel an. Schalten Sie den Strom ein.  6ffnen Sie die vordere Abdeckung.
* Schlielen Sie nicht das USB-Kabel an,
wahrend Sie den Druckertreiber installieren.

4. Legen Sie das Papler in den 5. Entfernen Sie das Klebeband, mit dem das 6. Richten Sie das Papier auf die richtige Position
Drucker ein. Papier fixiert ist, filhren Sie das Papier ein. fiir die entsprechende GroRe aus.

Die Linie L zeigt die GroRe von L und 2L an
Il und die Linie PC zeigt PC und A5 an.

| Einfiihrungsposition 2 : 4

e ; (Unter der schwarzen Papierfiihrungsschiene)

K

o)

7. Fiihren Sie das Papier unter der schwarzen Papierfiihrungsschiene ein, bis ein i i1
Piepton ertdnt (ungeféhr bis zur gepunkteten Linie). Achten Sie darauf, das 8. Legen Sie den Kern auf der Aufwickelseite des

Papier gerade einzufiihren. Farbbands in den Drucker ein. Setzen Sie den
' Vorsprung auf der linken Seite des Kerns in das
= ——
j \ ‘vr'»//a

Loch am Drucker ein und legen Sie dann die rechte
Seite in den Halter der gleichen Farbe (gelb) ein.
-
10.SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.

9. Legen die Zufuhrseite des Farbbands vorsichtig in den
Drucker ein, um Durchhangen zu vermeiden. Setzen Sie
den Vorsprung auf der linken Seite des Kerns in das Loch 11.Setzen Sie den Papierschacht an dem Drucker ein.
am Drucker ein und legen Sie dann die rechte Seite in
den Halter der gleichen Farbe (weil}) ein. Drehen Sie das
Farbband in Richtung der Zufuhrseite, damit das

\_ Farbband nicht durchhangt.

[Hinweis] Wenn die vordere Abdeckung geschlossen wird, fiihrt der Drucker die Initialisierung aus
(5 leere Bogen werden ausgeworfen). Wenn Sie den Drucker jedoch nach dem Einlegen
des Papiers einschalten, fiihrt der Drucker keine Initialisierung aus. )




3. Installation des Druckertreibers

Wir installieren jetzt den Druckertreiber fur Windows 7.

* Falls Sie den Druckertreiber fir Windows XP, Windows Vista und Windows 8 installieren, finden Sie weitere Einzelheiten im
LPrinter Driver User’s Manual“ jedes Betriebssystems auf der mitgelieferten CD. Die Einzelheiten der Installation des
Druckertreibers flir Windows 7 sind im ,Printer Driver User’s Manual“ dokumentiert.

Zuerst installieren Sie das Treiberpaket.

Schalten Sie den Drucker aus.

Uberpriifen Sie, ob alle LEDs des Druckers ausgeschaltet sind.

Schalten Sie den PC ein und starten Sie Windows 7.

SchlieRen Sie kein USB-Kabel vor dem Schritt ,Schliel3en Sie

[Hinweis]

Wenn Sie den Drucker vor der Installation des Druckertreibers
eingeschaltet mit dem PC verbinden, beachten Sie dazu bitte
»1.4 Install Unspecified Device Driver* im ,Printer Driver User’s
Manual®.

den Drucker mit einem USB-Kabel an den PC an und schalten

Sie den Drucker ein“ an.

©)

Ordner des Druckertreiber-Installationsprogrammes.

@ Doppelklicken Sie auf das Installationsprogramm.

Legen Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk ein. Gehen Sie zum

Doppelklicken Sie auf Driverlnstall

/

e o o )
@Q’l < DVD-RW-Laufwerk (N} DS-RXL » DS-RX1 Driver » English » 7 » <[4 7 durchsuchen ) @\/=‘ <« DVD-RW-Laufwerk (N:) DS-RXL » DS-R)CLDnl » English » 7 » ~ [ 4 || 7durchsuchen 2|
Organisieren v Auf Datentrager brennen Datentrager Ioschen =~ 0l @ O - Auf Datentrager brennen D - A =~ 0 @
ca Lokaler Datentrdc *  Name ° Anderungsdatum Typ GraBe s Lokaler Datentra¢ *  Name Anderungsdatum Typ GroBe
(s Lokaler Datentr¢ . (= Lokaler Datentrac M £ dh hand D,
a \ (3) a 2 2
4@ DYD-RW-Laufwe Momentan auf dem Datentrager vorhandene Dateien (3 4@ DVD-RW-Laufwe Momentan auf dem Patentrdger vorhandene Dateien (3)
4 Ji DS-RKI_Driver DriverPackage Dateiordner 4 | DS-RX1_Driver RiiverPackans Dateiordner
P <] DriverInstall Windows-Befehlss... 1KB 4 |, English &) Drivernstall Nindows-Befehlss. 1KB
7 || ReadMe Install Textdokument 1KB R 1 ReadMe_Install Textdokument 1k
Vist; Vista
xp XP
Japaniie Japanese
4}, Ds-Rxt_lanuz 4 | DS-RX1_Manu:
ENGLIS 1 ENGLISH |
IAPANERE | JAPANESE
€ Netzwerk € Netzwerk
3 Eleméhte 3 Elemente

\

Starten Sie den Explorer und gehen Sie zu folgendem Ordner.
CD :\DS-RX1_Driver\English\7

@ Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
klicken Sie auf ,Weiter®. Starten Sie die Installation

des Treiberpakets.

Geratetreiberinstallations-Assistent

N Willkommen

N Vi diesem Assisterten kénnen Sie Softwaretreiber
instalieren, die zum ordnungsgemalien Ausfhren einiger
Computergerate erforderich sind

4/
Kicken Sie auf “Weter", um den Vorgang !onzusetz/

2 I IAbhrel:herv

@ Die Installation des Treiberpakets ist abgeschlossen.

Geratetreiberinstallations-Assistent

T Fertigstellen des Assistenten
3
N

Die Treiber wurden auf dem Computer instaliert

/

Trebemame Status /

/ Dai Nippon Printing DS-..  Gerat wurde alduahgg/

o
Zuric Abbrechen

Klicken Sie auf ,Weiter*

Wenn der folgende Bildschirm (Benutzerkontensteuerung)
angezeigt wird, klicken Sie auf ,Ja"“.
=

Iy Benutzerkontensteverung

Méchten Sie zulassen, dass durch das folgende
@ Programm von einem unbekannten Herausgeber
Anderungen an diesem Computer vorgenommen

werden?
/I
==

die sndern

Klicken Sie auf ,Ja“

Programmname: dpinst32.exe
Herausgeber:  Unbekannt
Dateiursprung:  CD/DVD-Laufwerk

~) Details anzeigen

@ Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, klicken

Sie auf ,Diese Treibersoftware trotzdem installieren®.

=

@ Der Herausgeber der Treibersoftware konnte nicht tberpriift

Ity Windows-Sicherheit

werden

< Diese Treibersoftware nicht installieren
Sie sollten auf der Website des betreffenden Herstellers nach aktualisierter
Treibersoftware fir das Gerat suchen.

[ % Diese Treibersoftware trotzdem installieren
Installieren Sie nur Treibersoftware, die Sie von der Website oder einem
Datentrager des Herstellers erhalten haben. Nicht signierte Software aus
anderen Quellen kann Schaden auf dem Computer verursachen oder zum
L Verlust bzw. Diebstahl von Informationen fidhren.

v Datansemhlanden\

\

Klicken Sie auf ,Diese Treibersoftware trotzdem installieren®.

Klicken Sie auf ,Fertig stellen”

* Setzen Sie die Installation des Druckertreibers fort.

J




(- )

Installieren Sie nach der Installation des Treiberpakets den Druckertreiber.

Schlie®en Sie den Drucker mit einem USB-Kabel an @ Die Installation des Druckertreibers ist hiermit

den PC an und schalten Sie den Drucker ein. abgeschlossen.
Wenn der Computer den Drucker erkennt, zeigt er den Nach einer gewissen Zeit wird der folgende Bildschirm auf
folgenden Bildschirm auf der Taskleiste an und startet dann der Taskleiste angezeigt. Die Installation des Druckertreibers
die Installation des Druckertreibers. ist hiermit abgeschlossen.

Installieren von Gerétetreibersoftware * * J& Das Gerét kann jetzt verwendet werden, * *

Klicken Sie hier, um Statusinformationen zu erhalten. Die Gerdtetreibersoftware wurde erfolgreich installiert.

Falls der folgende Bildschirm (Die Geratetreibersoftware
wurde nicht installiert) in der Taskleiste angezeigt wird,
beachten Sie dazu bitte ,1.4 Install Unspecified Device
Driver® im ,Printer Driver User’s Manual®.

Die Gerjtetreibersoftware wurde nicht installiert. * *
Klicken 5ie hier, um Details zu erhalten.

@ Uberpriifen des installierten Druckers

Klicken Sie im Start-Menu auf ,Systemsteuerung®. => ,, Gerate und Drucker anzeigen “.
=R
@'@1@ b e [ 43 || |systemsteuerung durchsuchen )

Einstellungen des Computers anpassen Anzeige:  Kategorie ¥

il  System und Sicherheit
i@y Status des Computers Gberpriffen

Sicherung des Computers erstellen

Benutzerkonten und Jugendschutz
) Benutzerkonten hinzufgen/entfernen
&) Jugendschutz fir beliebige Benutzer einrichten

Probleme erkennen und beheben
Darstellung und Anpassung

 Netzwerk und Internet % Design dndem
M Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen Desktophintergrund andern

“&%, Heimnetzgruppen- und Freigabeoptionen auswihlen Bildschirmauflasung anpassen

Zeit, Sprache und Region
AL Tastaturen und Eingabemethoden andern
Anzeigesprache andem

= Programme
h‘ || Programm deinstallieren

-

# W\ Erleichterte Bedienung
Einstellungen empfehlen lassen
Visuelle Darstellung des Bildschirms optimieren

N
Klicken Sie auf ,Gerate und Drucker anzeigen®.

Falls sich unter ,Gerate und Drucker® das Druckersymbol (DS-RX1) befindet, ist der Drucker korrekt installiert.
o] )

i@« Hardware und Sound » Gerate und Drucker « |43 [l Gerate und Drucker durchsuchen )
Gerit hinzufigen Drucker hinzufiigen Dr anzeigen Dru: » E - @
4 Drucker und Faxgerate (3)
[Hinweis]
. Wenn der Drucker (DS-RX1) nicht unter ,Gerate und Drucker” gefunden
h/ wird, beachten Sie dazu bitte ,1.4 Install Unspecified Device Driver im
Dot Wi LPrinter Driver User's Manual®.

» Gerate (4) \

[DS-RX1]-Symbol

DSRXL  status: @ Standard 0D in der
Modell: DS-RKL
Kategorie: Drucker

Die Installation des Druckertreibers ist hiermit abgeschlossen.




~N
Falls das Betriebssystem des Computers Windows 7 ist, kbnnen Sie vom Menu ,Drucken® des
Explorers aus drucken.
[Hinweis]
Falls Sie nicht die Funktion ,Drucken® des Explorers verwenden, drucken Sie mit Standardanwendungen wie [Adobe Potoshop].
(D Zeigen Sie die Daten, die Sie drucken mochten, mit @ Der Bildschirm ,Bilder drucken® wird angezeigt.
~.Computer” oder ,Explorer” an. Wahlen Sie [DS-RX1] unter ,Drucker” .
@ Wahlen Sie die Daten, die Sie drucken mdchten. Wahlen Sie die von Ihnen gewiinschte
@Klicken Sie in der Menlleiste auf ,Drucken” .PapiergréRe“ und ,Qualitat“ und klicken Sie auf
~orucken®.
G'f\v\_> Computer » Wechseldatentrager (0:) . + [ 3 ||| Wechseldatentrager 0 pen N
, Wie sollen die Bilder gedruckt werden?
= e e
.
|
|
s | 1wvon1 Seite
P e B I —— P
Klicken Sie nach dem Auswahlen der Daten auf ) I )
,Drucken auf der Menlileiste. D"U(_iker-"Wahler] Sie [D.S-R.X1] )
PPapiergrofie: Wahlen Sie die verwendete Druckgréfe.
Wahlen Sie die Daten, die Sie drucken méchten. Qualitat: Wahlen Sie |Ihre bevorzugte Druckauflésung.
® Der Computer sendet Bilddaten an den Drucker, um den Druck zu starten. Klicken Sie auf ,Drucken*
(Nach dem Senden der Bilddaten wird ,Bilder drucken“ automatisch geschlossen.)
Bitte warten
[Hinweis]
[ Detaileinstellungen zum Druck sind unter ,2.2 Explanation of Print
Setting Functions® im ,Printer Driver User’s Manual“ dokumentiert.

- /
4 N\
Weitere Einzelheiten Uber die Verwendung und Anweisungen zur Fehlerbehebung finden Sie unter

,Benutzerhandbuch® auf der mitgelieferten CD. Einzelheiten zum Druckertreiber finden Sie unter
~Printer Driver User’s Manual“ auf der mitgelieferten CD.
. J

Windows ist ein eingetragenes Warenzeichen von Microsoft Corporation in den USA und anderen Landern.
Adobe und Photoshop sind eingetragene Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated in den USA und anderen Landern.
Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.



5. Erneutes Verpacken

Der Transport des Druckers erfordert die Wiederverwendung des Original-Verpackungsmaterials. Der Drucker
muss auf dieselbe Weise verpackt sein wie zum Zeitpunkt des Kaufs. Falls das Original-Verpackungsmaterial nicht
verwendet und der Drucker nicht richtig verpackt wird, kdnnte der Drucker wahrend des Transports beschadigt
werden.

Entfernen Sie samtliches Zubehdr und alle angebrachten Teile vom Drucker (Druckmedien, Farbband, Papierrolle
und Papierhalter, USB-Kabel, Stromkabel und Papierschacht) und lagern oder transportieren Sie sie separat.

Bitte bewahren Sie das Druckkopf-Schutzkissen auf und werfen Sie kein Verpackungsmaterial weg, da Sie es flr

den sicheren Transport des Druckers bendtigen werden.
Unbedingt fiir den Transport montieren.

Richten Sie die Seiten mit der Aufschrift TOP nach oben aus. | | Druckkopf-Schutzkissen ist fiir den Transport

‘ Richten Sie den Drucker auf die Pfeile aus. ERFORDERLICH.
ﬁ Schutzkissen

* Sichern Sie beim Transport die vordere
Abdeckung mit Klebeband, um das Offnen
der Vorderseite zu vermeiden

(Breite 50 mm, Lange mindestens 200 mm)

Umwickeln Sie den

o2 T

Drucker mit der Hlle.
Zubehorkarton \Z
N K

‘ Richten Sie den Drucker auf die Pfeile aus.

* Legen Sie die angebrachten Teile in den Zubehdérkarton.
% * Vergewissern Sie sich beim Transport, dass der
Zubehorkarton enthalten ist.
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YKa3aH na no 6930 NMACHOCTU  osseerensio cobniofaiite nepesmcrieHHble HiKe Mepbl Mpex

+ O6sizaTenbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO, NPEXAEe YeM MPUCTYNUTb K UCMOMb30BaHWiO MpuHTepa. [locne npoyTeHus coxpaHuTe OOKYMEHT B
HageXXHOM MecTe, OTKyZa ero MOXHO Npu He0BXOAMMOCTM B3SATb AN NOBTOPHOMO NMPOYTEHMSI.

+ Y106bI NONYYnTH NOAPOOHBLIE CBeAeHMs 06 n3genun, noxanyncra, obpatutecb k PykoBoacTBy nonb3oBatens (Ha npunaraeMomM KOMMNaKT-aucke).

+  [MNepeuncneHHble HUXE NpeaynpexaeHus npegHasHadeHbl Ans Toro, YTo6bl rapaHTMPOBaTh NPaBUbHOE UCMONb30BaHWE YCTPOWCTBA, NPeaoTBPaTUTb
dum3nyeckne TpaBMbl Monb3oBaTens W ApyrMx nuvy 1M usbexatb MatepuanbHoro yulepba.  Noxanyincra, BbINONHAWTE TpeboBaHWMA 3TUX

npegynpexaeHuin.

m O npegynpexaeHusx “OctopoxHo” n “BHumanne”

MepeuncneHHble HKe YPOBHMU MOTEHUMANbHBLIX TpaBM MUNnu yuiepba npu HenpaBuIIbHOM WCMONb30BaHUKM pasfeneHbl No kateropusim “OCTOPOXHO” U

“BHVMMaHue” B 3aBUCMMOCTM OT CTEMEHN OMacHOCTU.

OCTOPO)KHO HecuacTHble cny4au, Bbl3BaHHbl€ HEBbINONHEHUEM TpeﬁOBaHVIVI npegynpexaeHnsd, noMeYyeHHoro gaHHbIM CMMBOMOM, MOryT
NPUBECTU K TAXENbIM TpaBMaM Unn netanbHOMY Ucxoay.

ABHMMaHMe HecyacTHble cryyau, Bbi3BaHHbIE HEBbLINONHEHMEM TpebOoBaHWIA NpeaynpeXaeHnsl, MOMEYEHHOTO aHHbIM CMMBOMOM, MOTyT
noBneyb 3a coboN huanyeckme TpaBMbl MM MaTepuanbHbIi yilepo.

m_0O6 aTnx cumBonax

MokasaHHble 30€Cb CUMBOIbI UMEIOT CJ'Ie,D,yI-OLLl,VIVI CMbICIT:

OTOT cUMBON TPeBYET MOBLILIEHHOTO BHUMAHWSI K COAEPXUMOMY MpedynpexaeHus.
BHVTOM unu Boane 3TOro CUMBOMA VKa3aHbl NOADOGHOCTU.

370T cumBOon 0603HAYaeT 3anpeLleHHble AeNCTBuS.
BHVTOM “nM BO3ne aTOro CUMBOMA VKa3aHbl MompoBHOCTY.

JTOT cMMBON 0003Ha4YaeT HeobxoauMble AENCTBUA W COOTBETCTBYIOLLEE COAEPXKMMOE.
BHyTpu nnu Bosne 3Toro cvmBoOna ykasaHbl MoApo6HOCTY.

@ o>

& OcCTOpPOXHO

MopkntoyanTe YCTPOMCTBO TOMBKO K CETU C YKa3aHHbLIM HarnpsikeHWeM 1 YacToToir. HenpasumibHOE NOAKMNOYEHNEMOXET BbI3BaTh NOPAKEHWNE 3MEKTPUYECKUM
TOKOM WK MoXxap.
W3Geraiite neperpyskm po3eTok v NPUMEHEHNS YANUHATENE. PO3eTka MOXET NEPErPETHLCS, YTO BLI3OBET NOXap.
He ponyckaiite noBpexaeHus, paspblsa, cCobMpaHnst B MOTOK UIM U3MEHEHUS KOHCTPYKLMM kabens nutaHus. Takke, ecnu CTaBuTb Ha kaberlb NUTaHus Tskenble
npeaMeTbI, TAHYTb 3@ HEro UMM CIULLKOM CUMbHO M3rnbaTh, OH MOXET ObiTb MOBPEX/AEH, YTO MOXET NPUBECTU K NOXapy.
® . He ycTaHaBnuBaiTe NpuHTEP B MeCTax, rae B BO3AYXE COAEPKATCS COMU UM eAKMe rasbl. ITO MOXET NPUBECTY K NOXapy.
He 3aropaxwvBaiiTe BEHTUMALMOHHBLIX OTBEPCTMIA. MPUHTEP MOXET NeperpeTbCsi, YTO BbI30OBET HEWUCNPABHOCTb UMK Noxap.
. He cTaBbTe 1 He knaguTe Ha NPUHTEP TSXeNbiX NPeaMeToB. Takke He NPUKNafblBaiTe Ype3MepPHbIX YCUITUIA K KHOMKaM, BbIKIoYaTensm, pasbemMam n 1.4. 910
MOXeT NPUBECTY K NOINIOMKE NPUHTEPA U NMPUYUHUTL TPABMbI MONIL30BATENO U APYIM TIOASM.
ByabTe 0CTOPOXHbI, YTOObLI HE TPABMUPOBATLCS O Kpasi NPUHTEpPa.
He ncnonb3yiiTe NpUHTEP B Takux cdepax NPUMEHEHWS, rAe HEUCNPaBHOCTb MOXET CO3AaTh Yrpo3y XWU3HMW (HanpuMep, B MEAMLIMHE, KOCMOHABTUKE,
aspoHaBTUKe 1 Apyrux cdepax, rae Tpedyercs YpespbluaiHas HafAexHOCTb).

MpuHTep Becut npubnuantensHo 14 kr (31 dyHTa). Mpn nepemelleHnm nogHUManTe ero TakuMm obpasom, 4Tobbl n3bexaTb YpeaMepHoro hrU3n4ecKoro
HanpsbkeHust. Ecnu Bbl HEOCTOPOXHO MOLHUMUTE WUIM YPOHWUTE NPUHTEP, Bbl MOXETE MOMY4UTb TPaBMbI.
. Pacnonaraite npuHTep Kak MOXHO 6rivxe k ceTeBoi po3eTke 1 obecneybTe nerkuii 4OocTyn, 4Tobbl B criydae npobnem Bbl MOFMN OTKMIOYUTL Kabenb NUTaHns oT

CceTwn.

0 . Ecnu Ha Bunke ectb Nbinb, TWaTenbHo ounctute nx. OHa MoxeT NPUBECTU K NOPaXKEHUIO 3NTEKTPUYECKMM TOKOM UITU KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO.
Ecnn B NPUHTEP nonanu MeTannnyeckne npegmeTbl UInn XXUAKoCcTn, N U3 Hero naeT AbiMm, HeobbIYHbIX 3anax unun HabnogaTcs Apyrne aHomanuu, HemeaneHHo
BbIKINOYMTE NUTaHNEe U OTKNYUTE kabenb NUTaHus ot ceTu. 3atem OﬁpaTMTer B CepBuUCHOE nNpeacTaBUTenbCTBO. He I'lpO/:lOJ'I)KaI;ITe nonb3oBaTbCA MPUHTEPOM,
ecnn oH paGOTaeT HenpaBuibHO. 3TO MOXET BbI3BaTb nopaxeHue aNeKTpu4eckumMm TOKOM, KOPOTKOE 3aMblKaHWe 1Unm noxap.

@ . Ob6s3aTenbHO NoaknioYaiiTe 3aseMneHvie. B npoTMBHOM cryyae BO3MOXHO KOPOTKOE 3aMblkaHWe, KOTOPOe MOXET NPUBECTM K MOPAKEHMIO N1EKTPUHECKUM TOKOM
U noxapy.
{ o - o
@ . He nopkntoyainTe n He oTkNoYanTe ceTeBol kabenb BNaxHbIMU pykamu. OTO MOXET NPUBECTM K NOPaXKEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
. He oTkpbiBaiiTe BHYTPEHHNE OTCEKUN NPUHTEPA, He pa3bupante BHYTPEHHUX AeTanen u He MoAMUUMPYIATE NPUHTEP.  DTO MOXET NPUBECTU K NOPAXEHUIO
® 3MEKTPUYECKMM TOKOM, NOXapy Unv nonomMke npuHtepa. [ns BeINONHEHUS NPOBEPKM BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB, PErYNVPOBKM UMM PEMOHTA, NoXxanyncra

obpalyanitecb B CEPBUCHOE NpPeACTaBUTENBLCTBO.




A BHumaHue

He ycTaHaBnmBanTe NpuUHTEP B OYEHb MbIbHLIX UK BMAXHBLIX MECTaX. JTO MOXET MPUBECTU K NOXapy UM NOPaXEHWUIO 3MEKTPUYECKM TOKOM MM BbI30BET
NoBpexXaeH1e NpuHTepa.

He ycTaHaBnueainTte npuHTEpP Ha HEYCTOMYMBOMN NOBEPXHOCTU. OH MOXKET YNacTb U HAHECTW TPaBMbI MOSL30BATENIO U APYIVIM JMLAM.

He ponyckaiite nonagaHust BHTPb NPUHTEPa MHOPOAHBLIX NPEAMETOB.  JTO MOXET Bbi3BaTb MOPAXKEHUE EKTPUYECKUM TOKOM, KOPOTKOE 3aMblKaHue uUnu noxap,
VNN NoBpexXaeHne npuHTepa. Ecnu B NpuHTEp nonanu kakue-nnbo npeaMeTbl, HEMEIEHHO BbIKIHYUTE NUTaHe n 06paTUTECh B CEPBUCHOE NPEACTaBUTENLCTBO.
He oTKpbIBaMTe KPbILLKY BO BPEMS nevatn. 3TO MOXET Bbi3biBaTb MOMOMKY NPUHTEPA.

He nponwueaiite 1 He pa3bpbi3rneaiiTe Ha NPUHTEP XUAKOCTEN UMM XUMUKATOB.

He 1cnonb3ayiiTe Ans O4UCTKM KPBILIKW pacTBOPUTENEN, TpUxnopaTaHa, 6eH3ona, ouncTuTeneil Ha OCHOBE KETOHOB UMW XUMUYECKU 06paboTaHHbIX candeTok. OHu
MOTIYT BbI3blBaTb MOSBMIEHNE MATEH UM UBMEHEHUE LBETA KPbILLIKM.

lMo kpaiHel mepe pas B rof OTKMIOYaNTe CeTeBOW kabenb OT PO3ETKM 1 OYULLANTe KNeMMbl U BUNKY. [pyu HAaKOMMEHUM MbiN MOXKET BO3HWKHYTbL noxap.
Mpu BbINONHEHMM NeYaTn B TeYeHUe ANUTENbHOrO Nepuoaa BpeMeHW B MarneHbKon koMHaTe obs3aTenbHo obecneybTe XOpOLUY0 BEHTUMALMIO.

Ecnun npegnonaraetcsi ucnosib3oBaHue B TpaHCMOPTHOM cpefcTBe (noesfe, aBToMobwure, CyaHe u T.4), noxanyiicTa, 3apaHee NpoKOHCYNbTUPYATECH C
npefcTaBUTENEM KOMMaHUm.

Mpu yTunusauum npuHTepa, nepudepuiiibix NPUHAANEXHOCTEN, YNakoBKW UMW HOCUTeNei, noxanyicra, cobnogante MecTHble HopMaTWBbI MO YTUIU3aLMK
OTXOA0B.

3a nogpobHocTAMM ob6paTuTECh B OpuumanbHbie y4pexaeHns.

Orkntoyas kabenb NUTaHUs OT CEeTH, AePXUTE ero 3a BUky. He TaHWTe 3a kabenb. TO MOXET BbI3BaTb NOBPEXAEHWE Kabens 1 Bb3biBaTb 3MEKTPUYECKUIA LLOK UMK
noxap.

Mpyn nepemelLeHnn NpuHTEpa 06s3aTenbHO OTKIYaiTe kKabenb NUTaHNUs OT ceTu. B NpoTUBHOM criyyae kabenb NUTaHUs MOXET BbiTb NOBPEXAEH, YTO MOXET
MPUBECTM K NOXaPY Ui MOPAXKEHUIO 3NEKTPUHECKIUM TOKOM.

Korga npuHTEp He UCMOSb3yeTcs B TeYeHUe NPOAOIIKUTENBHOTO NEPMoAa BPeMEHU, C Lenblo 6e3onacHocTen 06s3aTensHo oTKMoYalTe kabenb NUTaHus oT CeTu.
OTO MOXKET Bbl3BaTh NOPAXKEHWE 3MEKTPUYECKUM TOKOM UMK NoXKap.

Tepmuyeckas nevaTaroLas rofoBka CMNbHO HarpesaeTcs. He npukacanteck kK Hel nocne nevatn. [1pu 3TOM MOXHO NOMY4YUTb OXKOrU.

He npukacamnTtech k 3y6uaTbiM NepeaaToqHbIM MexaHuamam. ATo NPeAcTaBseT OnacHOCTb TPABMMPOBAaHUSA NPY NonadaHny NanbLes Mexay BpallarLmnxcs
LecTepeH.

MpeaynpexaeHusi No ycTaHOBKEe

Mpexage Yem npucTynaTtb Kk paboTe ¢ NPUHTEPOM, BHUMATENbBHO NpoYTUTE “YKa3aHus no 6e3onacHocT” n cobniogante npyBegeHHbIE B HEM NpaBwuna.
Mepemelyas npuHTep, ByabTe OCTOPOXHLI. HUKOrAa He NblTakTeck B3sTb NPUHTEP CAMOCTOATENBHO.

Mpu ero nageHnn MOXHO NOMNYYUTb TPABMY UMW NPUYMHUTE MaTepuarbHbIi yuepb.

He ucnonb3yite 1 He XpaHWTe NPUHTEP BO3MNE OTKPLITOrO MIAMEHU, B YCIOBUSIX MOBbILLEHHOWN BMAXXHOCTW UMK Moz, NPSIMbIMK CONTHEYHBIMU Jy4amu, BO3re
KoHAUUMOHepa unu oborpeBaTens Unu Apyroro UCTOYHMKA NOBBILLEHHOW UMW MOHWXKXEHHON TeMNepaTypbl, BIXHOCTW UNK NbIn.

He ycTtaHaBnuBaiTe NpuHTEP B MOMELLEHUM, TAe NPOBOASTCS XMMUYECKME peakLuu, Hanpumep, B naéopatopuu.

He yctaHaBnuBaiTe NpuHTEP B MECTaXx, B BO34YyXe NPUCYTCTBYIOT COMU UMW efKue rasbl.

MpuHTep fomkeH BbITb YCTAHOBNEH HA POBHOW YCTONYMBOW NMOBEPXHOCTK, rae obecneyvBaeTcs AOCTaTONHAs BEHTUNALMS.

Huyero He knaguTe NOBEpPX NpUHTEpPA.

He yctaHaBnuBaiTe NnpuHTEp BOMM3N pagvonpueMHuKa Unu Tenesm3opa U He NOAKMoYaiTe ero Kk TV e CeTEBON po3eTke, Kyaa NOAKIYEH PagnonpUeMHUK Unm
Tenesn3op. ATO MOXET OTpULATENLHO NOBNUATEL HA KAYeCTBO paano- Unu Tenenpuema.

He ucnonb3yite HanpskeHUe 1 YacToTy NMUTaHUSA OTANYHbLIE OT yKa3aHHbIX.

He cTaBbTe HUYero Ha kabenb NMMTaHUS M He HacTynaiTe Ha Hero.

He TawuTe 1 He yaepxuBainTe npuHTep 3a kabenb nuTaHus unu kabenb USB.

He noakntovante kabernb NMTaHUst B pO3eTKy, Ha KOTOPYIO NPUXOAUTCS GorbLuasi Harpyska.

He cobupaiite kabenb NMTaHNsa B MOTOK.

Korpa Bbl BcTaBnsieTe/BbiHMMaeTe BUIKY, Bceraa 6eputech 3a kKopnyc BUIKK, a He 3a kabenb nuTaHus.

Mpexae yem nogknovaTb/oTkNOYaTh kabenb USB, ybeantecb B TOM, YTO NUTaHWE BbIKIMOYEHO.

M36eraitTe ucnonb3oBaHus yarIMHEHHOTO CUFHANBLHOIO Kaberns Unu ero NOAKMIOYEHUs K YCTPOWCTBaM reHePUPYOLLIMM LUYM.

Ecnu 310 HensbexHo, ucnonb3yite yanMHUTENbHbIN kKabenb nnv BUTYIO Napy ANst KaXAoro curHana.

[Ipumensiire kabenb USB c akpaHupoBaHuem, oTBevarowmi cneumdukaumam USB 2.0.

YCTaHOBMTE NPUHTEP BO3IE 3MEKTPUYECKON PO3ETKM, OT KOTOPOW ByaeT Nerko oTkMiounTb kabernb nuTaHus.

Mcnonb3yiiTe ceTeByto po3eTKy MEpeMEHHOr0o ToKa C TPEMSsi KOHTakTamMu. B npoTUBHOM criyvae MeeTcst OnacHOCTb NOPaXKeEHWS ANEeKTPUYECKUM TOKOM.
Wcnonb3yiiTe kabenb 1 BANKY 3MEKTPONUTaHUS yKa3aHHOro Tuna.

VlCI'IOl'Ib3yl7ITe TONbKO KOMMNOHEHTHI, CepTMqDMLI,MpOBaHHbIe no 6e3onacHOCTK cornacHo CTaHgapTam CTpaHbl, rae OHU AOIMKHbI MICNOMb30BaTbCA

TexHuYyeckme xapakTepUCTUKN

Mogenb JR10-M01
M3rotoButenb CITIZEN SYSTEMS JAPAN CO.,LTD.
Cnoco6 neyatu TepMocybnnMaLVoHHbIN NEPEHOC KpacuTens
Pa3mepbl 322 mm W x 351 mm [ x 281 mm B
Macca Mpn6n. 13,8 kg (TONbKO NpUHTEP)
MutaHne nep.Tok 100B-240 B 50/60 'y
MoTpebnexHne aHeprum 100B2,9A,240B1,2A
Temn. 5~35°C B HOpMaribHbIX YCNOBUAX

YcnoBusi pabotbl

OTH. BnaxHocTb 35~ 80% 6e3 koHaeHcauum




HayanbHoOe pykoBOACTBO

Mpexge Yem NPUCTYNUTL K MCNONL30BaHMIO, NOXaNyicTa, NpoytuTe “YkasaHus no GesonacHoctu”.

1. lNpoBepbTe coaepXMmMoe yrnakoBKu.

MevaTatowmin moayrnb

Kabenb anektponuzraHuna (*) PykosoacTea )

[Hepxatens 6ymarn  Jlotok ana 6ymaru (*) # YkasaHus no GesonacHocTy (*)
(Toneko anst dpopmatos L u PC) % # HavankHoe pykoBoacTBo (¥)
KomnakTt-guck (*) € PykoBopactse : ;':. [ e
nonb3oBaTtensa no B 0o

fpaiBepy npuHTepa 2 S= N

(*) obosHavaeT NPUHaONEXHOCTU, KOTOPbIE MOTryT HE BXOAUTb B KOMMIEKT B 3aBUCUMOCTU OT MecTa I'IOCTaBKIA)

Peivar gns OTKPbIBaHUA \

T

N x

1. MopkniounTe Kaberb aNeKTPONTaHUS 1 3. YcTaHoBuWTE B AepxaTtenb Anst 6ymaru HoBblIii pyroH Bymaru.

kabenb USB. Bknounte NnuTaHue. 2. Pa3briokmpyiTe pblyar ans otkpbisaHus  [oxanyiicra, He ocTaBnaiTe 3a30poB Mexay PynoHOM Afis
*Koraga Bbl ycTaHaBnNuBaeTe gpaneep NpuHTepa, U OTKPOWTE NEPEAHIO KPBILLIKY. Gymarv 1 6okoBuHamu fepxatens Ansa Gymaru.
He nopgknovainTe kabenb USB.

L PC

'=
, X 1
6. BbibupainTe cooTBeTCTBYIOLLIEE NOMNOXKEHNE ATS KaXKAO0ro
4. YctaHoBuTe Bymary B NpuHTEP. 5. CHUMUTE NeHTY yaepxaHus Bymarn, sctaeste Gymary. Popmara bymaru.JIuHua L ykasslBaeT nonoxexve ans
dopmaTtoB L 1 2L, a nuHusa PC ykasblBaeT NONoXeHne
ans ¢opmatoB PC n A5.

MonoxeHne BcTaBku 2

(noa, YepHbIMK HanpasnsoWUMK Ans Gymarn)

7.BcraBnsainTe Gymary nop YepHble Hanpasnswowme ans 6ymaru, noka He Npo3ByunUT — —

curHan 3ymmepa (NpubnuautenbHo A0 NyHKTMPHOW nuHun). MNpocneaute 3a Tew, 8. YcTaHoBWTE KaTyLUKy C MEHTON CO CTOPOHbI HaTSHXKEHUs B

4yTObLI Bymara Gbina BCTaBneHa npsiMo. npuHTep. BcTasbTe yrnybneHve ¢ NeBovi CTOPOHbI KaTYLLKN B
; OTBepCTVE Ha NpUHTepe, 3aTeM YCTaHOBUTE NPaBylo CTOPOHY B

aepxartenb C COBNagaloLLMM LBETOM (KENTbIN).

9.0CTOpPOXHO YCTAHOBUTE JNIEHTY CTOPOHOW nogayn B

NPUHTEP, uTOBLI Y6paTh MpoBACAHMe. BcTaskTe 10. 3akpoiiTe NepeaHIo0 KPbILLIKY. 11. YcTaHoBuTe NnoTok Ans 6ymaru B NpuHTEp.
yrnybneHne ¢ nNeBon CTOPOHbI KaTyLUKW B OTBEPCTUE

Ha NpuHTEepe, 3aTemM YCTaHOBUTE MpaByl0 CTOPOHY B [Mpnmevanme]

aepxarternb C COBMajaloWuM  LBETOM (6eJ'IbII7I). Koraa ByneT 3akpbiTa nepeaHsis KpbiLka, HAYHETCS MHULManu3auus npuHTepa (6yaeT BbiBeAeHO 5 MycTbIX CTPaHUL).
YCTpaHVITe I'IpOBlllcaHVIe NeHTbl I'IOBOpaLIVIBaH O,ElHaKO, €CIK Bbl BKITIOYUTE NMPUHTEP Mocre yCTaHOBKN 6ymar|/|, nHUymnanusauuna npuHTepa He BbINONHAETCA.

(aTyme NEHTbI HA CTOPOHE MoaaYy. Y,




3. YcTaHoBUTE OpaKBep NpuHTepa. ~

Tenepb Mbl ycTaHOBUM gpansep npuHtepa ana Windows 7.
* Ecnu Bbl ByaeTe yctaHaBnueath gparisep npuHtepa anst Windows XP, Windows Vista n Windows 8, o6paTtutech kK JOKYMEHTY
“Printer Driver User's Manual” gna kaxgon OC Ha npunaraeMom KomnakT-gucke. MogpobHocTu no ycraHoBke ApaiiBepa
npuHTepa ans Windows 7 npueegeHsl B fgokymeHTte “Printer Driver User's Manual”.
CHavana yCTaHOBUTE yCTaHOBOHHbIVI nakeT ,qpaVlBepa.

@ BbikntounTe npuHTep.

Y6eauntecb B TOM, YTO CBETOAMOAbI NpUHTEPA HE NOpPAT.

@ Bknitouute MK 1 3anyctnte Windows 7. [Mpumeyatue]
. Korga Bbl nogcoeanHsieTe NpuHTEp C BKIIOYEHHbIM nuTaHuem K MK go
He nogkniovanTte kabenb USB oo nosiBneHus yCTaHOBKM apaiisepa MpuHTepa, cM. pasaen “1.4 Install Unspecified

coobLLeHNs: “® |_|O,EI,KJ'I}O'~II/ITe NpUHTEp K MK ka6enem Device Driver” B “Printer Driver User's Manual”.

USB u BkntounTe nNpuHTEp”.

@ BcraBbte  komnakT-guck B npusog  CD-ROM. @,Elsa»q:l,u LLENKHUTE NO NPOrpamMMe YCTaHOBKM.

M nauTe B nank TAHOBKM nB NPUHT: . ;
epengute arky ycraHo Apavsepa np epa / Oeaxabl wenkHute Driverlnstall.
=)o = / =)o =
@u=\ <« DS-RXL_Driver b English » 7 » 42 ][ Touer: 7 ) @u=\ <« DS-RXL_Driver b English » 7 » Aér [ Fovee 7 )
YnopagounTe ¥ 3aNMch Ha KOMNAKT-AUCK. Crepers 3107 grck. = 0 @ p. - 3anucs Ha 3 Crepers argfignck = 0 @
& Noxanorwiii gy = Vs ° fava wowenens Tan & Noxansrwi gnar = [lava wswenenan  Tun
% DVD RW auckosc ) . . % DVD RW auckosc ) .
DS-RX1_Driver 4 Yxe MMmerowLeca Ha avcke daiinsl (3) DS-RY1. Driver 4 Yie umetolvecs Ha gicke daiinsl (3)
nolish DriverPackage 3 Manka ¢ paiinatm English DriverPackane Manka ¢ paiinatm
Brverbac || ReadMe_Install TeKcToBEIf A0KYM... DriverPac | ReadMe_Install TeKcToBEIf A0KYM...
ista Vista
XP
Jahanese Japanese
-1 Menue| - DS-RXL_Manue| -
€ Ceme
erlnstall Jata vzmenenna: 03.02.2010 10:28 [lava cozpanns: 03.02.2010 10:28 .| DriverInstall Jata vzmenenna: 03.02.2010 10:28 [lava cozpanns: 03.02.2010 10:28
Cudapuii Windows Pasmep: 526 Gaiim ar_‘ Cuenapwii Windows Pasnep: 526 Baiir
\ Korga oTkpoeTcs nokasaHHblii Huke akpaH (KOHTporb
e 2 “ ”
y4YeTHbIX 3anucen nonb3oBarenen), wenkaute “fa”.
3anyctuTe MNPOBOOHMK 1N OTKPOWTE CrieayHoLLYO NankKy. %) Kormpons yuemma saruce nomssossrens ==
. . . . PaspelunTs EHECEHME M3MEHEHWI Ha AaHHOM
CD \DS'RX1_Dr|Ver\Eng||Sh\7 @ KOMMbOTEpe CleayoLei NporpaMMe HeM3BecTHoro
wn3natens?

enkHute “a”.
L~ =

Vims nporpammer dpinst32.exe
Vsgarens: Hemssectno
Vietounnk daiina: [IMCKOBOA ONTUECKUX ANCKOS

@ Korna oTkpoeTcs cnenyoLuii aKpaH,

wenkHute “Nanee”. 3anycTnte yCTaHOBLLMK

npaitBepa @ Korga oTKpoeTcsi NokasaHHbIA HUXKE 3KpaH, LLENKHUTE
R —— “Bce paBHO yCTaHOBUTbL 3TOT Apavieep”.

Macrep ycranoskw apaiisepos %) e T o]
YCTPOMCTB

5T0T MACTED NOMOXET YCTaHOBITS ApaMBEDS! @ He yaanocs NpoBepUTL W3aTens 3TUX ApaiiBepoB
HeoBKomMEIE 4715 PEBOT! HEKOTOPSX YCTPONCTS

% He ycranaeaneaTto 3707 Apaiieep
TpOBEpLTE BEB-CaliT MIrOTOBMTENA DBOPYADEHIA HA HaNUME
oBHoENEHHEIX Apalisepos Ans 3Tore ycTpolicTea.

= Bce paBHO yCTaHOBWTH 3TOT ApaiBep

« ”
|~ Uenkuute “llanee”. YCTaNaLTMRaTIE T Te ApaAsep, OTOpMIE N esed C 85-Cata e
KoMNaKT-grcKa uroTosNTens obopyaosanna. HenognucanHeie paiisept us
[ing nponomkeHR HaxmuTe kHorky “[anse” APYTiAX ACTOYHWKOB MOTYT OKa3aTbCR BPEACHOCHBIMM NPOTPamMMani.
Baza) 2 v Mokasate no,qpugHo:v\

@ YcTaHoBKa nakeTa gpanBepa 3aBepLueHa. \
[ ———— LLenkHuTe “Bce paBHO ycTaHOBUTL 3TOT Apansep”.

3aBepuieHne MacTepa yCTaHOBKH
ApaiBepoB yCTPoiicTB

Hpaiteepel yerelWHO YCTEHOBNEHS! Ha STOT KOMMSIOTE.
Teneps MOXHO MORKOW TS B3IE YCTPOACTSS K 3TOMY

KoMMioTEpy. ECIA K YCTPOIICTEY NPUNAraeTCh A0KYMEHTELWR,
FDEABAPUTENbHO DSHAKOMBTECS G HEfl

Lenknute “MoToBO”.

Vs npaisepa Cocrosmme ’/
~/ Dai Nippon Prirting DS-..  ToTos & amnﬁV

Totoso Omvera |

\_ Y,

* [pogormkeHne yCTaHOBKM ApariBepa NpuHTepa.




-

lNocne ycTaHOBKKM NakeTa gpanBepa ycTaHOBUTE ApanBep NpuHTepa.

MogkntounTte npuHTep K MK kabenem USB u @ YcTaHoBKa AparBepa npuHTepa 3aBeplLueHa.

BKJTHOUMUTE MPUHTEP. Yepes HekoTopoe BpeMsi B NaHenv 3agad nosiButcs
nokasaHHoe Huxe coobLLeHre. YcTaHoBKa ApanBepa
NpuHTEPa 3aBepLUEHa.

Korga KomnbloTep pacrosHaeT MNpUHTEP, B MaHenu
3ajay NosiBUTCS MOKa3aHHOE Huke COoobLLEeHVE, 3aTeM
HayHeTCs ycTaHOBKA ApaiiBepa NnpuHTepa.

! yCTpOﬁCTBO roTOBO K MCNONb30BaHWMHD d X
¥ Yeranoska gpaiisepa ana ycrpoiicrsa yenewwno
33BEPLLEHE.

I YeTaHoBKa NporpaMMHore obednedeHmna Apafieepa yeTpoicTea
LLI&'HCHHTE 34ech, HroBol MPoBEPKTE COCTOAHKME

Ecnu B naHenu 3agay otobpaxaercs coobLueHve
(MporpammHoe oGecneveHne Ans yCTPONCTBa He
6bINo ycTaHOBNEHO), obpaTuTech Kk pasgeny “1.4
Install Unspecified Device Driver” B “Printer Driver
User's Manual”.

W & MporpamMmHoe obecneuere AnR yCTPOCTEa He BbL10 ycTaHosneHo ™ X
= Ll enkHuTe 3a8ck ANA NpocMoTRa NnogpofHocTeil,

@ lMpoBepbTe ycTaHOBKY NpUHTEpPA.
B meHio Start wenkHute “MNanens ynpasnenus”. => “fipocMoTp YCTPONCTB U MPUHTEPOB”.

[E=SE=E =
QU [ + Mawens ynpaenerua » ~ [ 4 | [176uer & namenu yopasaesus ol
HacTpofika napaMeTpoB KoMnbtoTepa Mpocmotp:  Kateropna ¥

YueTHble 3an1cK Nonb3oBaTenen u

‘?, Cucrema v BesonacHoCTs
CeMeiH...

3 \9 Mposepka CoCTOAHMA KoMMEHOTEPa
ApXMBNPOBAHNE ASHHED KOMMEIOTERE & NloBasnenme n yganeHue yHeTHbx 3anncei

Momck n ucnpasneme npobaen nonesosateneii

w,  CeTb M iHTepHeT
ul Mogknrouerne k MHTepHeTy
"

MNpocMeTp cocToRHmA ceTh 1 33434

&) Yeramoska pouTensciors koTpona An
BCEX NONb0BATENER

OdopmneHne W NepcoHanuzaLmua
Buifiop napamerpos gomawHeil rpynnel u w Usnienerne Tens:
0BLLEro A0CTYNa K A2HHEIM Wamenenne dona pabeouere crona
, _ _ Hacrpoiika paspewenna 3kpana
Yacol, A3bIK U pervoH
| CMEHE pacKnaaKkn Knasnatypel Wan Apyrux
)
-

cnocofos BECAA
WameneHne Azbika MHTEp delica

| ]

Mporpammbl

§
e < Yaanerue nporparsi
4 y CI'IELllrIaJ'IhHhIE BO3MOXHOCTH
I Pexomengyembie Windows napamerper

OnTUMMSaUNA UZ0BPaKEHIA HA SKpaHE

\

LLlenkHute “INpocMoTp YCTPONCTB Y NPUHTEPOB”.

Ecnu B pasgene “YcTponcTtea u NpuHTepbl” MMeeTcst 3Hadok npuHTepa (DS-RX1), npuHTEp yCTaHOBIEH NpaBUsbHO.

QQ i « OBo... + Yerpoii.. [ #3|[ Mouex: yempoie
AebasnenweycrpoiicTss  Yoranosks npnwzps > 0~ @
4 MpyHTEPbI 1 GaKcs! (3) [I'Ipvlmeanwe]
Ecnun npuntep (DS-RX1) He HanpeH B pasgene
| / “YcTponcTBa u npuHTepsl”, obpatutech k pasgeny
;g/ “1.4 Install Unspecified Device Driver” B “Printer
Microsoft X5 Driver User's Manual”.

Document Writer

> YcTpoiicTea (3)

3Hauok [DS-RX1]
DS-RXL Cocromsme: @ Mo ymonsaruio
Mozens: DS-RXL
E Kateropus: Mpusrep

YcTaHoBKa paiiBepa npuHTepa 3aBepLueHa.




.

Ecnun Ha komnbloTepe ycTaHoBreHa onepaunoHHaga cuctema Windows 7, Bbl MOXeTe BbINOMHATL “[NeyaTs” n3
MeHto [NpoBoaHuKa.

[MpumeyvaHne]
Ecnu Bbl He xoTuTe ncnonb3oBaTk komaHay “lNevats” B MNpoBoAHMKe, BbIMOMHWUTE NevaTtk U3 cTaHgapTHoro npunoxeHue spoge [Adobe Photoshop].

(D OTkponTe gaHHble, KOTOpbIE Bbl XOTUTE HaneyartaThb, @ OTtkpoetcsa guanor “lNevatb n3obpaxeHun”.
BOCMOJb30BaBLUUCL 3Ha4YKOM “Komnbiotep” unu “rNpoBogHuK”. Bbibepute B pasgene “INpuntep” [DS-RX1].
® BeibepuTe gaHHble, KOTOPbIE Bbl XOTUTE HanevaTaTb. Bbibepute xenaembin “Pa3mep bymarn” un
@ LWenkHuTe “lMevaTs” B NaHenn MeHIo. “KauecTtBo”, 1 wWenkHute “lNeyatb’.
E=5)

| Mevars usopakeHuil

BeiBepute cnocob neuatin n3obpaxeruii

Mouiren: Paziep Gytiaru;_Kauecreo: Tun Gymarn:

521102

PHI25 014

Crpanmua 1 us1

Kenwii kzkaoro usobpaenna 1 < VisoBpaerve no pasuiepy kaapa

l2paterper
I S |
Mevars Ommera

PH125 023
PH125 014 Aar: w BpEMA Ouenia:
Pucynox JPEG Knroues 50€ ... \
Mocne Toro, Kak Bbl BoibepeTe AaHHbIE, LLenkHuTte “Mevatb”.
wenkHute “lNevatb” B naHeENM MeHIO0. MpuHTep: Boibepute [DS-RX1].
Pa3mep 6ymaru: Beibepute cdoopmat Gymaru, KOTOpbI Bbl XOTUTE UCNONb30BaTh.
BeiGepuTe AaHHbIe, KOTOPbIE Bbl XOTUTE HanedataTk. KauecTBo: BbiGepuTe NpeanodYTUTenbHOE paspeLleHme neyvarm.

@ KOMI‘IbPOTep oTnpasnT rpad)wqecme AaHHble Ha NMPUHTEp, yTOObl HA4YaTb Nnevyatb.
(Mocne oTnpaBku rpadnyecknx gaHHbIX OKHO “lNevaTb N300parkeHNn” 3aKpbIBAETCA aBTOMaTUYECKN.)

ﬁ “ =
MNoxany¥icta, noaoxanTe
[MpumeyaHue]
Monpo6GHbIe HacTpoKiKM nevaTn onucaHbl B pasgene “2.2 Explanation of Print
Setting Functions” B “Printer Driver User's Manual”.

\ J
' N
3a bonee I'IOLI,pOGHbIMVI MHCTPYKUMAMKU MO NCMNOJNTIb30BAHUIO N YCTPaHEHNIO Henomnaaok, HO)KaﬂyVICTa,

obpaTtutecsb K “PykoBOACTBY Nonb3oBaTensa”, KOTOpPOe MMEETCA Ha KOMNakT-gucke. Takke, 4ToObI
nonyyYnTb MHGOPMaUUIO O ApanBepe npuHTepa, obpaTtuteck Kk “Printer Driver User's Manual”,
KOTOpO€E nMmeeTCcA Ha KOMNaKT-gucke.

\ J

Windows sBnsieTcst 3apervctpypoBaHHoi Toprooi Mmapkon Microsoft Corp. BCLUA n gpyrux cTpaHax.
Adobe 1 Photoshop siBnsitotcsa 3apernctpmpoBaHHbiMu ToproeeiMu Mapkamu Adobe Systems Incorporated B CLUA n gpyrux ctpaHax.
Bce npoune ToproBble Mapku NpuHaAnexaT COOTBETCTBYHOLUM BragenbLam.



Kopobka ans
2N NPUHaANeXHoCTeN

5. [NloBTOpHas ynakoBka ~

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE NPUHTEPA HEOOXOAMMO UCMONb30BaTh OPUrMHarbHbIE YNAKOBOYHLIE MaTepurarnsbl.
MpuHTEp AOMKeH ObITb yNakoBaH TOYHO TakUM ke 0bpa3oM, Kak BO Bpems npuobpeteHus. Ecnu Bbl He BygeTe
MCNONb30BaTb OPUIrMHarbHbIe YNaKkoBOYHbIE MaTepuansl U NPUHTep byaeT ynakoBaH HEMPaBWUIbHO, OH MOXET
ObITb NOBPEXAEH NpK TPAHCMOPTUPOBKE.

CHuMUWTE C NpuHTEpa BCe NPUHAAMNEXHOCTU U AOMONTHUTENBbHbIE KOMMOHEHTbLI (HOCUTENW C AaHHBbIMU ANS
neyaTu, KpacsLLyto NeHTy, PyroH bymaru, gepxartens ana oymaru, kabens nutaHms, USB-kabenb 1 NoTok Ans
Gymarmn) n coxpaHuTe Unn TpaHCNopTUPYMUTE NX OTAENbHO.

Moxanyincra, coxpaHuTe 3alUMTHYK MPOKNaAKy neyaTallen roflioBkM MU He BblbpacbiBavTe ynakoBOYHLIE
MaTepuarnbl, MOCKOSbKY OHN NOHAO06ATCs Bam AN 6e30nacHom TPaHCNOPTUPOBKN MPUHTEpA.

CT1opoHbl ¢ mapkmnpoBkon TOP gomkHbl ObiTb HanpaBneHbl BBEPX.

’ CopUeHTUpYITE NPUHTEP, KaK NOKa3aHOo CTPerKamu.

Ob6s3aTensHO yCTaHOBUTE AN TPaHCMOPTUPOBKU.
Onsa TpaHcnoptupoBkn HEOBXOOUMMA 3awmTHaa npoknagka
nevartaroLem rosioBKU.

3awwmTHas npoKnagka

* Mpwn TpaHcnopTUpoBKe, YTObbI NepeHNAs
KpbllLKa He OTKpbifacb, 3akpenuTte ee
TIUMKOW NEHTON

(wmpunHa 50 mm, anvHa He meHee 200 mm)

3aBepHUTE NpUHTEP B EV
NnCT.

/\\>

¢
‘CODVIGHTVIDVVITG NPUHTED, KaK NOoKa3aHO CTpekamMu.

o 2T

* NomecTnTe NpMHAANEXHOCTN B KOPOOKY AN NPUHAANEXHOCTEN.
* Mpu TpaHCNOPTUPOBKE 06A3aTENBHO BIIOXUTE B YNAKOBKY

KOPOOKY ANsi NpUHAAEXHOCTEN. j
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CEHEAICHTREZZ LB HRAESIN, BRAHRITKYNEEL BDELEEIZHABELHESESICLTEEL,
HMEDFELVHRAFLI—H—X7=27ILGR{FTCD) &L LAY,

CCITRLIZEESTHEE, 2RERLICELLSHEAVEZE BEFR MO A LADBECHE~NDEBEERAICHLETEHDENTT,
W ETFYLIESELY,

WMIEE | LLEEICOLT

LT BRoMYBNAZELTELSCLEZRESNSINEZ, BRECBREOARESLANEEEATY HOIC . TEEILNERIRALT
BELTWEY,

ANEE COETEFSTITR BN A ET B E - EBEREERS TR ABESNS INEERLET.
/NEE CORFEFLTICERI B AL HETBEE BT E - AMNBRENRE T TR BRSNS IREERLET .

W5 RRITDOLNT
RRSNTWDEREIZIE. ROLSILEKELHYET,

CORESIFEE. IBERITABRLHAHEEEITHLDTT,
/L ” \ CORBSDOHF LA EEMGRABTNENMNMTLET,

® COEBRELETEINELNHE_LEETHLDTY,
COEFOFPAICEARHLBARSENINTNET,

. CORSFITHEAFLIY, BRI ENBTEEFHLOTT,
CORSDOH LA BANGRENENMNMTVET,

ANE

KRSNEZEBEREE. REHLUNOEBETHEALLZNTLZEN, B THER T HERB L RKDRERIZEYET,
AARERE. ERI—FOERIZE T TS, U MIARERBRLTAKORRITHYES,
ré'-éiﬁ:l—lf’&%olﬁ:w LY. Rl MIULEW TSN, £z, EVWEDZHE Y. 5lolEofzY, |BEICHITUT HLEERI—FZEULM=0H
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Pa Fa un fU nCiona M ientO Seg uro Asegurese de seguir estas precauciones

- Asegurese de leer este manual antes de su utilizacion. Después de leerlo, guardelo en un lugar seguro para que pueda releerlo en
caso necesario.

- Para explicaciones mas detalladas del producto, consulte el manual de usuario (en el CD suministrado).

- Las advertencias que se enumeran tienen como objetivo garantizar un uso adecuado del dispositivo y evitar lesiones al usuario o a
otras personas, asi como dafios materiales. Por favor, obedezca estas advertencias.

B Acerca de “Advertencia” y “Precaucion”

A continuacion, se clasifican en “Advertencia” y “Precaucion” los posibles niveles de lesiones o dafios derivados de un mal uso, segun el
grado de peligro que implican.

Advertencia Los accidentes ocasionados por hacer caso omiso a los mensajes de advertencia que acomparian a
A este simbolo podrian provocar lesiones graves o mortales.

Precaucion Los accidentes ocasionados por hacer caso omiso a los mensajes de advertencia que acompafian a
A este simbolo podrian provocar lesiones o dafios materiales.

B Acerca de los simbolos

Los simbolos mostrados tienen los siguientes significados:

Este simbolo es una llamada de atencion sobre el contenido de las advertencias y precauciones.
Los detalles se indican dentro o cerca de este simbolo.

Este simbolo indica acciones prohibidas.
Los detalles se indican dentro o cerca de este simbolo.

Este simbolo designa medidas necesarias y contenido relevante.
Los detalles se indican dentro o cerca de este simbolo.

/\ Advertencia

Utilicelo sélo con el voltaje y la frecuencia designados. Una conexion incorrecta podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.
Evite sobrecargar las tomas de corriente y la utilizacion de cables de prolongacion. La toma de corriente podria recalentarse y provocar un
incendio.
No dafie, destruya, ate, ni modifique el cable de alimentaciéon. Tenga también en cuenta que colocar objetos pesados sobre el cable, asi
como tirar de él o doblarlo de forma excesiva, podria dafiarlo y ocasionar un incendio.

- No coloque la impresora en lugares con salinidad o gases corrosivos en el aire. Esto podria ocasionar un incendio.

® = No obstruya las rejillas de ventilacion. El calor podria acumularse en la impresora y provocar un mal funcionamiento o un incendio.

- No se suba ni cologue objetos pesados sobre la impresora. No ejerza una fuerza excesiva en los botones, interruptores, terminales, etc. La
impresora podria romperse y causar lesiones al usuario o a otras personas.
Sea cuidadoso para evitar lesiones o dafios derivados de los bordes de la impresora.
No utilice esta impresora para aplicaciones en las que un mal funcionamiento pueda poner en peligro vidas humanas (como médicas,
espaciales, aeronauticas u otras aplicaciones que requieran una fiabilidad extrema).

La impresora pesa aproximadamente 14 kg (31 Ib). Al desplazarla, levantela de forma que evite una sobrecarga fisica excesiva. Levantar la
impresora de forma irresponsable o0 que esta se cayese podria ocasionar lesiones.

0 - Situe la impresora lo mas cerca posible de una toma de corriente, y deje espacio suficiente para desconectar el cable de alimentacién en
caso de problemas.
Si hay polvo en el enchufe, limpielo minuciosamente. Podria provocar una descarga eléctrica o un cortocircuito.
Si caen dentro de la impresora liquidos u objetos metalicos, y se desprende humo, un olor raro o se da cualquier otra anomalia aparente,
apague inmediatamente la unidad y desenchufe el cable de alimentacién. A continuacién, péngase en contacto con el servicio técnico. No
continue utilizando la impresora si no funciona correctamente. Esto podria ocasionar una descarga, un cortocircuito o un incendio.

Asegurese de fijar la conexion a tierra. De lo contrario, podria cortocircuitarse y provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No enchufe ni desenchufe el cable con las manos mojadas. Podria provocar una descarga eléctrica.

No abra el interior de la impresora, desmonte las piezas internas ni modifique la impresora. Podria provocar una descarga eléctrica, un
incendio o lesiones, o romper la impresora. Para revisiones, ajustes o reparaciones internos, péngase en contacto con el servicio técnico.
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/\ Precaucion

= No coloque la impresora en lugares con polvo o humedad. Podria ocasionar un incendio o una descarga eléctrica, o dafar la impresora.
= No coloque la impresora en una superficie inestable. Podria caerse y provocar lesiones al usuario o a otras personas.

- No deje que entren objetos extrafios en la impresora. Podrian ocasionar descargas eléctricas, cortocircuitos o un incendio, o romper la

impresora. Si se cae algo dentro de la impresora, desconéctela inmediatamente, y péngase en contacto con el servicio técnico.
+  No abra la tapa durante la impresion. La impresora podria romperse.
= No derrame ni pulverice liquidos ni sustancias quimicas en la impresora.

- Cuando limpie la tapa, no utilice diluyentes, tricloroetano, benceno, productos de limpieza con cetona ni pafios tratados quimicamente.

Podrian decolorar o deteriorar la tapa.

- Al menos una vez al afio, desenchufe el cable de alimentacion y limpie las clavijas y el enchufe. Si se acumula polvo, podria ocasionar un

incendio.

- Cuando se imprima de forma continuada y durante periodos de tiempo prolongados en una habitacion pequefa, asegurese de ventilarla

correctamente.
- Si planea utilizar el dispositivo en un vehiculo de transporte (tren, camion, barco, etc.), coménteselo previamente a un comercial.
+ Cuando deseche la impresora, los periféricos, el embalaje o los medios, siga la normativa local de recogida de residuos.

Para obtener mas informacion, pongase en contacto con las autoridades locales.

€

+ Cuando desenchufe el cable, sujete el alojamiento del enchufe. No tire del cable. Podria dafar el cable y ocasionar una descarga eléctrica o

un incendio.

+ Cuando mueva la impresora, asegurese de desconectar el cable de alimentacién. De lo contrario, el cable de alimentacién podria dafiarse y

ocasionar un incendio o una descarga eléctrica.

+ Cuando no utilice la impresora durante un periodo prolongado de tiempo, asegurese de desconectar el cable de alimentacién por motivos de

seguridad. Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

A\

+  El cabezal de impresién térmico se calienta mucho. No lo toque después de imprimir. Existe peligro de quemaduras.

i

+ No toque los mecanismos de engranaje. Podria lesionarse si se le quedan los dedos enganchados en los engranajes de giro.

Precauciones de montaje

Antes de su utilizacion, lea atentamente “Para un funcionamiento seguro” y siga las normas indicadas.
Tenga cuidado al mover la impresora. Nunca intente trasladar la impresora solo.Si se cae, podria ocasionar lesiones o dafios materiales.

No utilice ni guarde la impresora cerca del fuego, en entornos con humedad excesiva ni luz solar directa, cerca de aparatos de aire acondicionado o de calefaccion o de

cualquier otra fuente de temperatura o humedad inusualmente alta o baja, o en lugares con excesivo polvo.
No coloque la impresora en entornos donde se produzcan reacciones quimicas, como en un laboratorio.
No monte la impresora en entornos con salinidad o gas corrosivo en el aire.

La impresora debe colocarse sobre una superficie nivelada y firme, y con suficiente ventilacién.

No ponga nada en la parte superior de la impresora.

No coloque la impresora cerca de una radio o television, ni utilice la misma toma de corriente de la pared para la impresora y la radio o la television. La recepcion de la

radio o la television podria verse afectada.

No utilice un voltaje ni una frecuencia distintos de los especificados.

No coloque nada encima del cable de alimentacién ni lo pise.

No arrastre ni transporte la impresora por el cable de alimentacion ni por el cable USB.

Evite enchufar el cable de alimentacion en una toma de corriente con muchas cargas.

No ate el cable de alimentacion.

Sujete siempre el alojamiento del enchufe en vez de la parte del cable para enchufar/desenchufar el cable de alimentacion.

Asegurese de que la alimentacion de corriente estd desconectada antes de conectar/desconectar el cable USB.

Evite alargar el cable de sefial o conectarlo a un dispositivo que haga ruido. Si es inevitable, utilice un cable blindado o un par trenzado para cada sefial.
Utilice un cable USB con el blindaje adecuado para la especificacion USB 2.0.

Coloque la impresora cerca de la toma de corriente para que se pueda desenchufar faciimente el cable de alimentacion para desconectar el suministro de energia.
Utilice una toma de CA que acepte enchufes de tres clavijas. De lo contrario, puede haber riesgo de una descarga eléctrica.

Utilice el cable conector especificado apropiado.

Utilice solo los elementos que tengan el certificado de seguridad de acuerdo con la normativa del pais donde vayan a utilizarse.

Este dispositivo no esta disefiado para su uso en el campo de vision directo en lugares de trabajo con pantallas de visualizacion.

Para evitar reflejos molestos en lugares de trabajo con pantallas de visualizacion, este dispositivo no debe situarse en el campo de vision directo.

Especificaciones
Modelo JR10-M01
Fabricante CITIZEN SYSTEMS JAPAN CO., LTD.
Tipo de impresion Transferencia térmica de sublimacion de tinta
Dimensiones 322 mm (An.) x 351 mm (Prof.) x 281 mm (Al.)
Peso Aprox. 13,8 kg (s6lo la impresora)
Potencia 100 V - 240 V CA, 50/60 Hz
Consumo de energia 100 V2,9A,240V 1,2A
Temp. 5 - 35°C en condiciones normales

Entorno de funcionamiento

Humedad 35 - 80% sin condensacién




Guia de inicio de

. Antes de su utilizacién, lea “Para un funcionamiento seguro”
1. Compruebe el contenido del paquete S —————
. Tornillo Manuales ( *) )
Impresora Cable de alimentacion () Soporte del papel Espaciador en L +Para un funcionamiento
seguro

+Guia de inicio

llustracion de

. accesorio b
Bandeja del papel ( *) - ; — —
® o .uf
@ . - I_
CD (*) i -
+Controlador de impresora * En funcion del destino, los elementos marcados con *
+Manual de usuario pueden entregarse sueltos. )

Palanca de apertura

3. Coloque un rollo de papel nuevo en los soportes
1. Conecte el cable de alimentacion y el cable 2. Suelte la palanca de aperturay el papel. No deje huecos entre el rollo de papel y
USB. Encienda la unidad. abra la tapa frontal. el soporte del papel.
* Cuando instale el controlador de impresora,
no conecte el cable USB.

y
" .
N 5. Extraiga la cinta adhesiva de fijacion 6. Ajuste el papel en la posicion adecuada para cada tamafio.

del papel e introduzca el papel. La linea L indica tamafios Ly 2L, y la linea PC indica
tamarfios PC y A5.

4. Ajuste el papel en la impresora.

Posicion de insercion 2 o ®
-| (por debajo de la guia de papel negra)

7. Inserte el papel por debajo de la guia de papel negra hasta que el 8. Coloque el ntcleo del lado de bobinado de la cinta
avisador acustico emita un pitido (aprox. en la linea de puntos). en la impresora. Inserte el saliente del lado izquierdo
Asegurese de insertar el papel recto. del nlcleo en el hueco de la impresora y, a

continuacién, coloque el lado derecho en el soporte
del mismo color (amarillo).

9.Coloque con cuidado el lado de suministro i
de la cinta en la impresora para eliminar cualquier = __d e
tension. Inserte el saliente del lado izquierdo del
nticleo en el hueco de la impresora y, a 10. Cierre la tapa frontal. 11. Fije la bandeja del papel en la impresora|
continuacion, coloque el lado derecho en el
soporte del mismo color (blanco). Tense la cinta

\__ girando la cinta en el lado de suministro.

[Nota] Cuando se cierre la tapa frontal, la impresora llevara a cabo el proceso de inicializacién (saldran 5 hojas en blanco).
Sin embargo, si enciende la impresora después de ajustar el papel, la impresora no llevara a cabo el proceso de inicializacion.

\E




3. Instale el controlador de impresora ~N

A continuacion instalaremos el controlador de impresora para Windows 7.

* Sidesea instalar el controlador de impresora para Windows XP, Windows Vista y Windows 8, consulte el “Manual de usuario
del controlador de impresora” de cada SO en el CD suministrado. Los detalles de instalacion del controlador de impresora para
Windows 7 se incluyen en el “Manual de usuario del controlador de impresora”.

Primero, instale el paquete de controladores.

@ Apague la impresora.

Compruebe que todos los LED de la impresora estén [Nota]
Si conecta la impresora y enciende el ordenador antes de instalar el
apagados. controlador de impresora, consulte “1.4 Instalacion del controlador
de dispositivo no especificado” del “Manual de usuario del
@ Encienda el ordenador e inicie Windows 7. controlador de impresora’.

No conecte el cable USB hasta “® Conecte la impresora

al ordenador con el cable USB y encienda la impresora”. @ Haga doble clic en el archivo de instalacion.
Haga doble clic en Driverinstall.

@ Introduzca el CD en la unidad de CD-ROM. Vaya a la /
= [ [ |
carpeta del archivo de instalacion del controlador de G e[ o bive » gt 1 75 o 1
impresora. Organizar = Grabar en disco B vrarestedlsfn = 1 @
&% Unidsd de VDR *  Nombre Fecha de modifica... Tipo
y DS-RX1_Dri
= | B || Enghs;'\ e 4 Archjffos actualmente en el disco (3)
PR Jw [l « DS-RKIDriver » English » 7 » + [ 43| [ Buscar7 3 7 v (Calpeta/de ot hives
@\/ ‘ Vista Script de comand...
Organizar Grabar en disco Borrar este disco =~ 0 @ P 09, 37 Documenta de tex...
4§ Unidad deDVDR = Nombre ‘ Fecha de modifica.. Tipo Japanese

4 ) DS-R1_Driver - DS-RX1_Manuz
L 4 Archivos actualmente en el disco (3)

> Vista % Drivernstall

xe || ReadMe_Install

m

Carpeta de archivos Cor
Script de comand...

Documento de tex...

DS-K-Manu: Cuando aparezca la siguiente pantalla (Control de cuentas de usuario),
g Red 3 haga clic en “Si”.
\ B U g &) Control de cuentas de usuario =
\ [ i_“ ;Desea permitir que este programa de un publicador

%/ desconocido realice cambios en el equipo? . ]
- - Haga clic en “Si”.
Inicie el explorador y vaya a la siguiente carpeta. Mo del progrms  dpineS2.0m 'S

CD :\DS-RX1_Driver\English\7 e Voo

) Mostrar detalles

@ Cuando aparezca Ia SIgUIente panta”a, haga CIIC en Cambiar la frecuencia con la que aparecen estas notificaciones

“Siguiente”. Inicie la instalacion del paquete de

controladores.
istert pr I sl d cantolsdores dedposis @ Cuando aparezca la siguiente pantalla, haga clic en

Asistente para la instalacién de

controladores de dispositivos “Instalar este software de controlador de todas formas”.

Este asistente |e ayuda ainstalar controladores de software
que algunos dispositivos de equipos necestan pare
funciorar.

% Seguridad de Windows i)

] Windows no puede comprobar el editor de este software de

controlador

Haga CllC en “Siguiente”. 2 Noinstalar este software de controlador

Debe comprobar el sitio web del fabricante para obtener software actualizado
del del s

N
Para continuar, haga ciic en Siquiente. /
< Instalar este software de controlador de todas formas
A Coporlar Sélo instalar e software de controlador obtenide en el sitio web o disco del
fabricante. El software no firmado de otras fuentes puede dafiar el equipe o
robar informacin,

v Ver detalles

@ Se ha completado la instalacién del paquete de controladores.

Asistente para |a instalacion de controladores de dispositivos

Finalizacion del Asistente para la
instalacion de controladores de

dispositivos Haga clic en “Instalar este software de controlador de todas formas”.

Los cortroladores se instalaron comectamerte en este equipo

Haga clic en “Finalizar”.

Hombre del controlador Estado
/ Dai Nigpon Printing DS-RX1 ... Disposiive actuaizado

, A

r 3

— * Continue instalando el controlador de impresora.




Después de instalar el paquete de controladores, instale el controlador de impresora.

Conecte la impresora al ordenador con el cable USB y
encienda la impresora.

Cuando el ordenador reconozca la impresora, se visualizara
lo siguiente en la barra de tareas y, a continuacion, se iniciara
la instalacion del controlador de impresora.

l,;

Instalando software de controlador de dispositivo
Haga clic aqui para ver el estado.

D

@ Compruebe la instalacion de la impresora.

@ Se ha completado la instalacion del controlador de

impresora.

Al cabo de un rato, se visualizara lo siguiente en la barra
de tareas. Se ha completado la instalacién del controlador

de impresora.

4 Controlador de dispositivo instalade correctarnente.

l,l El dispositivo esté listo para usarse ™ * ]

=D

Si se muestra la siguiente indicacion (No se pudo instalar el
software de controlador de dispositivo) en la barra de tareas,
consulte “1.4 Instalacién del controlador de dispositivo no
especificado” del “Manual de usuario del controlador de
impresora”.

i J-j. No se pudo instalar el software de controlador de dispositive * * J

] Haga clic aqui para ver los detalles,

~

N mwo

En el menu Inicio, haga clic en “Panel de control” => “Ver dispositivos e impresoras”.

() [Fr Panlde contral »

~ [ ¢ [ Buscaren et Panel de

Ajustar la configuracién del equipo

B Sistemay seguridad
5 Revisar el estado del equipo
\ Hacer una copia de sequridad del equipo

Buscary corregir problemas usuarios

Apariencia y personalizacion
Cambiar el tema

Cambiar fondo de escritorio

Ajustar resolucién de pantalla

- Redes e Internet
“'- Ver el estado y las tareas de red
., Elegir grupo en el hogar y opciones de usa
compartido

Cambiar ol idioma para mostrar

=% programas Accesibilidad

“I  Reloj, idioma y region
IE.
@
&

I\; 8| Desinstalar un programa ; ;
Y configuracién

Optimizar la presentaci

visual

= [ 6 [ |
P ]
Categoria *

Ver por:

Cuentas de usuario y proteccion infantil
B Agregar o quitar cuentas de usuario
@ Configurar el Control parental para todos los

Cambiar teclades u otros métodos de entrada

Permitir que Windows sugiera parémetros de

Y

Haga clic en “Ver dispositivos e impresoras”.

Si aparece el icono de la impresora (DS-RX1) en “Dispositivos e impresoras”, la impresora esta correctamente instalada.

|5 ec| Hardware y soni... » Dispositivas e impresoras ~ [ 42 ][ Buscar Dispositivas e impresoras

Agregar un dispositivo Agregar una impresora 2 @
» Dispositivos (3)

4 Impresoras y faxes (3)

/]

/

Microsoft XPS

 DSRa

[Nota]

Si no encuentra la impresora (DS-RX1) en “Dispositivos e impresoras”,
consulte “1.4 Instalacion del controlador de dispositivo no especificado”
del “Manual de usuario del controlador de impresora”.

iﬁ\'/é’
Fax
\Dﬂtumem Writer

Icono [DS-RX1]

’/ 6 elementos

o

Ya se ha completado la instalacion del controlador de impresora.




[Nota]

Si no utiliza la opcién “Imprimir” del explorador, imprima con aplicaciones estandar como [Adobe Photoshop].

@ Seleccione los datos que desee imprimir.

@ Haga clic en “Imprimir” en la barra del menu.

Organizar v =] vista previa l Imprimir l Grabar Nueva carpeta

PH135 014

>

H125 023

I

PH125 042

Y PH125014 Fecha de capturs
Imagen JPEG Etiquetas:

SRR X
@Qv\_ } Equipo b Disco extraible (0:) < [#2 ][ Buscar Disco extratoie (0 Pl
=- 8 @

Seleccione los datos que desee imprimir.

Una vez que seleccione los datos,

i = Enmarcar laimagen Opciones...
haga clic en "Imprimir” en la barra del menu. o e

2 Imprimir imagenes

o]

Espere

(D Visualice los datos que desee imprimir con “Ordenador” o “Explorador”.

@ Se muestra la pantalla “Imprimir imagenes”.

Seleccione [DS-RX1] en “Impresora” .

Seleccione el “Tamano del papel”’ y la “Calidad” que desee, y

haga clic en “Imprimir”.

= Imprimir imagenes

Como desea imprimir las imagenes?

! Tamanassl Liclad

JJipo de papel ®
[[Dsrm ~| (PR ) ~ | (300 x300dpi = [Papel comin -

Fotografia de pagina
completa

Impresora: seleccione [DS-RX1]

Tamano del papel: seleccione el tamano del papel que desee usar.
Calidad: seleccione la resolucion de impresion que prefiera.

@ El ordenador enviaré los datos de imagen a la impresora para iniciar la impresion.
(Tras enviar los datos de imagen, la pantalla “Imprimir imagenes” se cerrara automaticamente.)

[Nota]

Los detalles de configuracion de impresién estan incluidos en la seccién
“2.2 Explicacion de las funciones de configuracion de la impresion” del
“Manual de usuario del controlador de impresora”.

Imprimiendo pégina de 1.

-

Haga clic en “Imprimir”.

Si el sistema operativo del ordenador es Windows 7, puede imprimir desde el menu “Imprimir” del explorador.

~

J

Para obtener instrucciones mas detalladas sobre el uso y la resolucion de problemas, consulte el
“‘Manual de usuario” en el CD suministrado. Para informacién sobre el controlador de impresora,

consulte el “Manual de usuario del controlador de impresora” en el CD suministrado.

Windows es una marca comercial registrada de Microsoft Corp. en EE.UU. y otros paises.

Adobe y Photoshop son marcas comerciales registradas de Adobe Systems Incorporated en EE.UU. y otros paises.
El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.



5. Reembalaje ~

Para transportar la impresora, es necesario volver a utilizar el material de embalaje original. La impresora debe
estar embalada de la misma manera que lo estaba en el momento de la compra. Si no se utiliza el material de
embalaje original y la impresora no se embala correctamente, la impresora podria deteriorarse durante el
transporte.

Extraiga todos los accesorios y aditamentos de la impresora (medios de impresion, cinta de tinta, rollo de papel
y soportes, cable USB, cable de alimentacion y bandeja del papel) y almacénelos o transportelos por separado.
Guarde la almohadilla protectora del cabezal de impresidon y no tire ningin material de embalaje, ya que lo
necesitara para transportar con seguridad la impresora.

Coloque los lados marcados con TOP hacia arriba.
‘ Haga que la orientacién de la impresora coincida con las flechas.

Asegurese de su instalacion para transportarla.
La almohadilla protectora del cabezal de impresion es
NECESARIA para el transporte.

ﬁohadilla protectora

* Al transportar la impresora, asegure la tapa
frontal con cinta para evitar que se abra
(ancho 50 mm, largo 200 mm o mas)

Envuelva la impresora u//
en la hoja.

Caja de accesorios
2

Haga que la orientacion de la impresora
\/ . coincida con las flechas.
o |V
* Coloque los accesorios en la caja de accesorios.
Q * Al transportar la impresora, asegurese de incluir la caja de
accesorios.




Pour un fonctionnement sans risque Assurez-vous de prendre en compte les avertissements suivants !

+ Assurez-vous de lire ce manuel avant utilisation. Aprés I'avoir lu, conservez-le en lieu sdr afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement en cas de besoin.

+  Pour des explications détaillées sur le produit, veuillez vous reporter au Mode d’emploi (sur le CD fourni).

+ Les avertissements figurant ici visent a garantir une utilisation appropriée du dispositif, a éviter que I'utilisateur ou
d’autres personnes ne se blesse(nt) et a prévenir les dommages matériels. Veuillez prendre en compte ces
avertissements.

m A propos des indications « Avertissement » et « Précaution »
Les niveaux de blessures ou de dommages possibles dus a une utilisation inappropriée sont énumérés ci-dessous et
classés dans les catégories « Avertissement » et « Précaution », en fonction des degrés de danger qu'’ils représentent.

f Avertissement Les accidents causés par la non prise en compte des avertissements accompagnant ce symbole
peuvent entrainer des blessures graves ou mortelles.

i . Les accidents causés par la non prise en compte des avertissements accompagnant ce symbole
& Précaution peuvent entrainer des blessures physiques ou des dommages matériels.

B A propos des symboles
Les symboles ci-dessous ont la signification suivante :

Ce symbole attire I'attention sur des avertissements et des précautions a prendre.
A Les détails figurent dans ou prés de ce symbole.

® Ce symbole indique des actions interdites.
Les détails figurent dans ou prés de ce symbole.

Ce symbole indique des actions nécessaires et du contenu pertinent.
Les détails figurent dans ou prés de ce symbole.

A Avertissement

Utilisez le dispositif uniquement a la tension et la fréquence prévues. Un raccordement incorrect peut provoquer un choc électrique ou un
incendie.
Evitez de surcharger les prises et dutiliser des rallonges. La prise pourrait surchauffer et provoquer un incendie.
N’endommagez, ne détruisez, n’enveloppez et n’altérez pas le cordon d’alimentation. Evitez également de placer dessus des objets lourds,
de tirer dessus ou de le plier de fagon excessive. Cela pourrait 'endommager et provoquer un incendie.
® + Ne placez pas I'imprimante a des endroits ou I'air contient une forte teneur en sel ou des gaz corrosifs. Cela pourrait provoquer un incendie.

- Nobstruez pas les orifices d’aération. La chaleur pourrait s’accumuler dans I'imprimante et provoquer un dysfonctionnement ou un incendie.
Ne montez pas sur 'imprimante et ne placez pas d'objets lourds dessus. En outre, ne forcez pas excessivement sur les touches, les
commutateurs, les bornes, etc. Cela pourrait casser 'imprimante et blesser I'utilisateur ou d’autres personnes.

- Faites preuve de prudence pour éviter de vous blesser ou d’endommager quelque chose sur les bords de I'imprimante.
N'utilisez pas cette imprimante pour des applications dans lesquelles un dysfonctionnement pourrait mettre en danger la vie d’'une personne
(comme les applications médicales, spatiales, aéronautiques, ou d’autres applications exigeant une extréme fiabilité).

L’imprimante pése environ 14 kg (31 Ib). Lorsque vous la déplacez, soulevez-la de fagon a éviter une contrainte physique excessive. Le fait
de soulever I'imprimante de maniére imprudente ou de la faire tomber peut provoquer des blessures.

- Placez limprimante aussi prés que possible d’'une prise et laissez I'accés dégagé afin de pouvoir débrancher facilement le cordon
d’alimentation en cas de probléme.

0 - S’ily a de la poussiére sur la fiche, nettoyez-la bien. Cela pourrait provoquer un choc électrique ou un court-circuit.

Si des objets métalliques ou des liquides sont tombés dans I'imprimante et s’il y a de la fumée, une odeur étrange ou toute autre anomalie
apparente, mettez immédiatement I'imprimante hors tension et débranchez le cordon d’alimentation. Ensuite, contactez un représentant du
service apres-vente. Ne continuez pas a utiliser I'imprimante si elle ne fonctionne pas correctement. Cela pourrait provoquer un choc
électrique, un court-circuit ou un incendie.

Assurez-vous de relier le fil de terre. Sinon, cela pourrait causer un court-circuit et entrainer un choc électrique ou un incendie.

@

| - . oz . . .
Q\‘_L'i + Ne branchez ou débranchez pas le cordon avec les mains mouillées. Cela pourrait provoquer un choc électrique.
+ N'ouvrez pas lintérieur de I'imprimante, ne démontez pas les piéces internes et ne modifiez pas I'imprimante. Cela pourrait provoquer un
choc électrique, un incendie, des blessures ou des dommages a I'imprimante. Pour les vérifications, les ajustements ou les réparations

internes, veuillez contacter un représentant du service apres-vente.




A Précaution

N’installez pas I'imprimante a des endroits poussiéreux ou extrémement humides. Cela pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique, ou endommager
limprimante.

. N’installez pas I'imprimante sur une surface instable. Elle pourrait tomber et blesser I'utilisateur ou d’autres personnes.
Ne laissez pas de corps étrangers pénétrer dans I'imprimante. lls pourraient provoquer un choc électrique, un court-circuit, un incendie ou des dommages a
limprimante. Si quelque chose tombe dans I'imprimante, mettez immédiatement I'imprimante hors tension et appelez un représentant du service aprés-vente.

. N’ouvrez pas le capot pendant I'impression. Cela pourrait casser I'imprimante.
Ne déversez ou ne vaporisez jamais de liquides ou de produits chimiques dans I'imprimante.
Lors du nettoyage du capot, n’utilisez pas de nettoyants a base de diluant, de trichloroéthane, de benzéne, ou de cétone, ou de chiffons traités chimiquement. lls
pourraient décolorer ou détériorer le capot.

Au moins une fois par an, débranchez le cordon d’alimentation et nettoyez les broches et la fiche. Une accumulation de poussiére pourrait provoquer un incendie.
. Lorsque vous imprimez en continu pendant de longues durées dans une petite piece, assurez-vous que la ventilation est suffisante.

Si vous avez prévu d'utiliser 'imprimante dans un véhicule de transport (train, camion, bateau, etc.), veuillez en parler au préalable a un représentant.

Lorsque vous vous débarrassez de l'imprimante, des éléments périphériques, de I'emballage ou des supports, veuillez respecter les ordonnances locales

d’enlevement des déchets.

Pour en savoir plus, contactez les administrations publiques locales.

€

. Lorsque vous débranchez le cordon, saisissez la fiche. Ne tirez pas sur le cordon. Cela pourrait endommager le cordon et provoquer un choc électrique ou un
incendie.
Lorsque vous déplacez I'imprimante, assurez-vous de débrancher le cordon d’alimentation. Sinon, le cordon risque d’étre endommagé, ce qui pourrait provoquer
un incendie ou un choc électrique.
Lorsque vous n'utilisez pas I'imprimante pendant des périodes prolongées, assurez-vous de débrancher le cordon d’alimentation pour des raisons de sécurité.
Cela pourrait provoquer un choc électrique ou un incendie.

A\

La téte d'impression thermique devient trés chaude. Ne la touchez pas aprés I'impression. Vous risqueriez de vous brdler.

A

Ne touchez pas les mécanismes d’entrainement a engrenages. Vous risqueriez de vous blesser si vos doigts se coincent dans les engrenages tournants.

Précautions d’installation

Avant utilisation, lisez attentivement « Pour un fonctionnement sans risque » et respectez les régles qui y figurent.

Faites bien attention lors du déplacement de I'imprimante. N’essayez jamais de porter seul I'imprimante.Sa chute pourrait entrainer des blessures ou des dommages
matériels.

N'utilisez pas et ne rangez pas I'imprimante prés d’'un feu, a des endroits excessivement humides, a la lumiére directe du soleil, prés d’un climatiseur, d’'un chauffage ou
de toute autre source de température ou d’humidité particulierement faible ou élevée, ou bien a des endroits excessivement poussiéreux.

Ne placez pas I'imprimante a des endroits ou des réactions chimiques ont lieu, comme dans un laboratoire.

N’installez pas I'imprimante a des endroits ou I'air contient une forte teneur en sel ou des gaz corrosifs.

L’imprimante doit reposer sur une surface plate, ferme et suffisamment ventilée.

Ne placez rien sur le dessus de I'imprimante.

Ne placez pas l'imprimante a proximité d’'une radio ou d’une télévision et n’utilisez pas la méme prise murale pour brancher I'imprimante et une radio ou une télévision.
Cela pourrait entraver la réception des programmes de radio et de télévision.

N'utilisez pas de tension ou de fréquence d’alimentation autre que celle spécifiée.

Ne placez rien sur le cordon d’alimentation et ne marchez pas dessus.

Ne tirez pas et ne portez pas I'imprimante par le cordon d’alimentation ou le cable USB.

Evitez de brancher le cordon d’alimentation dans une prise trop chargée.

N’enveloppez pas le cordon d’alimentation.

Saisissez toujours la fiche et non le cordon lorsque vous branchez et débranchez le cordon d’alimentation.

Assurez-vous que I'appareil est hors tension avant de brancher ou de débrancher le cable USB.

Evitez de rallonger le cable de signal ou de le raccorder & un dispositif générant du bruit. Si cela est inévitable, utilisez un cable blindé ou & paire torsadée pour chaque
signal.

Utilisez un cable USB avec un blindage correspondant a la spécification USB 2.0.

Placez I'imprimante a proximité de la prise de fagon a pouvoir débrancher facilement le cordon d’alimentation pour couper I'alimentation.

Utilisez une prise secteur acceptant les fiches a trois broches. Sinon, il y a un risque de choc électrique.

Utilisez le cordon spécifié approprié.

Utilisez uniquement des éléments dont la sGreté est certifiée conformément aux normes du pays dans lequel ils doivent étre utilisés.

Ce dispositif n’est pas destiné a étre utilisé dans le champ de vision direct de I'utilisateur sur les lieux de travail avec des écrans de visualisation.

Pour éviter les reflets génants sur les lieux de travail avec des écrans de visualisation, ce dispositif ne doit pas étre placé dans le champ de vision direct de I'utilisateur.

Caractéristiques techniques

Modele JR10-M01
Fabricant CITIZEN SYSTEMS JAPAN CO., LTD.
Type d’impression Transfert thermique par sublimation
Dimensions 322 mm (L) x 351 mm (P) x 281 mm (H)
Poids Environ 13,8 kg (imprimante uniqguement)
Alimentation 100 V - 240 V CA 50/60 Hz
Consommation électrique 100 V2,9A,240V1,2A
Température : 5 - 35°C dans des conditions normales

Environnement de fonctionnement

Humidité : 35 - 80 % sans condensation




Guide de démarrage

1. Vérification du contenu de 'emballage

Avant utilisation, veuillez lire « Pour un fonctionnement sans risque ».

it
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1.Raccordez le cordon d’alimentation et le

cable USB. Mettez I'imprimante sous tension.

* Lorsque vous installez le pilote d’'imprimante,
ne raccordez pas le cable USB. r

4.Placez le papier dans limprimante.

[ IR |

Position d’insertion 2

(Sous le guide de papier noir)

d’insérer le papier bien droit.

9. Placez soigneusement le c6té d’alimentation
du ruban dans I'imprimante pour le tendre.
Insérez la partie saillante du c6té gauche de
la bobine dans l'orifice de I'imprimante, puis
placez le coté droit sur le support de la méme
couleur (blanc). Tendez le ruban en tournant
le ruban du c6té d’alimentation.

\§

. : W Sispositi T vie T | Manuels (%) )
Imprimante Cordon d'alimentation (x) ~ Porte—papier i d’espacement droit ¥ i #Pour un fonctionnement sans
4 i i risque
@ 1 ' ¢Guide de démarrage
: lllustration ! = F =
Bac a papier ( E jointe E : ;.:‘ = =
| | 2w
E E @ . - .- I_
CD (*) ' :
+Pilote pour imprimante * Les éléments marqués d’un astérisque (*) peuvent ne
+Manuel de ['utilisateur pas étre joints, cela dépend de la destination. )
. ye .
2. Installation de I'imprimante P T— ~

5. Retirez 'adhésif de fixation du

7. Insérez le papier sous le guide de papier noir jusqu’a ce que le bip
sonore retentisse (jusqu’a la ligne pointillée environ). Assurez-vous

3. Installez un nouveau rouleau de papier sur le
porte-papier. Ne laissez pas d’espace entre le
rouleau de papier et le porte-papier.

L

2. Libérez le levier d’ouverture et
ouvrez le capot avant.

ny

PC

f/-

6. Placez le papier a la posmon appropriée pour
chaque taille.La ligne L indique les tailles L et 2L
et la ligne PC les tailles PC et A5.

8

8. Placez la bobine du cété de réception du ruban
dans l'imprimante. Insérez la partie saillante du cété
gauche de la bobine dans l'orifice de I'imprimante,
puis placez le cété droit sur le support de la méme
couleur (jaune)

papier et insérez le papier.

10. Fermez le capot avant.

11. Placez le bac a papier sur I'imprimante.

[Remarque]
Lorsque le capot avant est fermé, I'imprimante procede a l'initialisation (5 feuilles vierges sont alimentées et sortent).
Cependant, si vous mettez I'imprimante sous tension aprés avoir placé le papier, l'initialisation n’a pas lieu.




Installez d’abord le package de pilotes.
Mettez I'imprimante hors tension.

Vérifiez que toutes les DEL de I'imprimante sont éteintes.

Mettez I'ordinateur sous tension et démarrez Windows 7.
Ne raccordez pas le cable USB avant I'étape «
Raccordez I'imprimante a l'ordinateur a I'aide du cable USB

et mettez 'imprimante sous tension ».

@ Insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM. Accédez au
dossier du programme d’installation du pilote d'imprimante.

=)
@v-=| <« DS-RX1_Driver » English » 7 » - ‘&9“ Rechercher dans : 7 2|
Organiser * Graver sur disque Effacer ce disque =~ i (7]
400 Lecteur DVDRW *  Nom Modifié le Type
- DS-Rx1_Driver = - 2
T . 4 Fichiers actuellement sur le disque (3)
i DriverPackage Dossier de fichiers

Vista & Drivernstall Script de comman..,

xp [ ReadMe Instsll Document texte

I3panese

DS-Rg1_Manug

m

+ €l Réseau

3. Installation du pilote d'imprimante

Nous allons a présent installer le pilote d’'imprimante pour Windows 7.

* Pour installer le pilote d'imprimante pour Windows XP, Windows Vista et Windows 8, reportez-vous au « Mode d’emploi du
pilote d'imprimante » de chaque systéme d’exploitation sur le CD fourni. L'installation du pilote d'imprimante pour Windows 7
est expliquée en détail dans le « Mode d’emploi du pilote d’imprimante ».

[Remarque]

Lorsque vous raccordez l'imprimante et mettez 'ordinateur sous
tension avant linstallation du pilote d’'imprimante, reportez-vous a
« 1.4 Installation d’un pilote de périphérique non spécifié » dans le
« Mode d’emploi du pilote d’imprimante ».

@ Double-cliquez sur le programme d’installation.
Double-cliquez sur Driverlnstall.

= [ E [ |
@-v-?l <« DS-RX1_Driver » En%h y7oe + [*2 | [ Rechercher dans : 7 2|
Organiser » Graver sur disque Effacer ce disque =~ 0 @
=
€4 Lecteur DVDRW = hom Modifié le Type
DS-RX1_Driver =7 o .
4 Fighii I le di (&
English F ers actuellement sur le sque |
7 i Dossier de fichiers
Vista Script de comman...
XP Document texte
Japanese
DS-Rl_Manugz
€ Réseau
=l m ,
L

Démarrez I'Explorateur et accédez au dossier suivant.
CD :\DS-RX1_Driver\English\7

@ Lorsque I'écran suivant s’affiche, cliquez sur « Suivant ».
Démarrez I'installation du package de pilotes.

Assistant Installation de pilotes de périphériques

Assistant Installation de pilotes de
périphériques

Cet Assistant vous aide & installer s pilotes nécessaires pour e
fonctionnement de certains périphériques informatiques.

'e
Cliquez sur Suivart pour confinuer. /

@ Linstallation du package de pilotes est terminée.

Assistant Installation de pilates de périphériques

Fin de I'Assistant Installation de pilotes de
P! périphériques
&

Les pilotes ont 6 instalés sur ot ordinateur.

Vous pouvez connecter votre périphérique & cet ordinateur. Si votre matériel
é dun .

Nom du pite Statut
~ Dai Nippon Printing DS-RX1... Prét a lemploi /,
' /

Cliquez sur « Suivant ». Verifies a présenced un plote mis & jour pour votre périphérique surle sie

Lorsque I'écran suivant (Contréle de compte d’utilisateur)
s’affiche, cliquez sur « Oui ».

¥ Contréle de compte d'utilisateur (S|

__ Voulez-vous autoriser le programme suivant provenant
@ d'un éditeur inconnu a apporter des modifications a cet
ordinateur 7

Cliquez ur « Oui ».

Nom du programme dpinsti2.exe

Editeur Inconnu

Origine du fichier Lecteur de CD/DVD
) Afficher les détails Qui

Changer quand ces notifications apparaissent

@ Lorsque I'écran suivant s’affiche, cliquez sur
« Installer ce pilote quand méme ».

&l Sécurité de Windows e ]

@ Windows ne peut pas vérifier |éditeur de ce pilote

= Ne pas installer ce pilote

Web du fabricant,

= Installer ce pilote quand méme

Winstallez que les pilotes provenant du site Web ou d'un disque du fabricant.
Les logiciels non signés obtenus par d'autres moyens peuvent endommager
votre ordinateur ou accéder 3 vos données privées.

) Voir les détails \

Cliquez sur « Installer ce pilote quand méme ».

Cliquez sur « Terminer ».

* Continuez l'installation du pilote d'imprimante.




Raccordez I'imprimante a I'ordinateur a I'aide du

‘M Installation du pilote de périphé

Cliquez ici pour obtenir le statut.

rique "% 7

cable USB et mettez I'imprimante sous tension.

Lorsque l'ordinateur reconnait I'imprimante, il affiche
licbne suivante dans la barre des taches, puis il
démarre l'installation du pilote d’imprimante.

N Eao

@ Vérifiez l'installation de I'imprimante.

Aprés avoir installé le package de pilotes, installez le pilote d’'imprimante.

@ L'installation du pilote d'imprimante est terminée.

Aprés un certain temps, l'icdne suivante s’affiche
dans la barre des taches. L'installation du pilote
d’imprimante est terminée.

ll Votre périphérique est prét a étre utilisé.  *
V] Le pilote de périphérique a été installé.

N0

Si le message suivant (Le pilote de périphérique n'a

pas pu étre installé) s’affiche dans la barre des

taches, reportez-vous a « 1.4 Installation d’'un pilote

de périphérique non spécifié » dans le « Mode
d’emploi du pilote d'imprimante ».

i j. Le pilote de périphérique n'a pas pu étre installé

Y Cliquez ici pour obtenir des détails.

D=0

Dans le menu Démarrer, cliquez sur « Panneau de configuration » => « Afficher les périphériques et imprimantes ».

= fet |

@S [ + Panneau de configuration »

~ [44][ Rechercner

Ajuster les paramétres de l'ordinateur

Systéme et sécurité

Consulter I'état de votre ordinateur
Sauvegarder I'ordinateur

Rechercher et résoudre des problémes

Réseau et Internet

Afficher I'état et la gestion du réseau
Choisir les options de groupe résidentiel et
partage

[ abdaténel et audia

de

Afficher les périphériques et imprimantes

Ajouter un penphengue

Progra mmes

Désinstaller un programme

Afficher par:  Catégorie =

Comptes et protection des utilisateurs
B Ajouter ou supprimer des comptes d'utilisateurs
) Configurer e contréle parental pour un utilisateur
Apparence et personnalisation

Modifier le theme

Modifier I'arrigre-plan du Bureau
Medifier la résolution de I'écran

Medifier la langue

Options d’ergonomie
Laisser Windows suggérer les paramétres
Optimiser I'affichage

¥ Horloge, langue et région
. Modifier les claviers ou les autres méthodes d'entrée
‘.®I

L ¥

(I [ < Matériel et audio » Périphériques et imprimantes

+ [4][ Feche

Ajouter un périphérique  Ajouter uneimprimante

« Imprimantes et télécopieurs (3)

@%‘I,", - v/
DS-RX1 Fax Microsoft XPS
Document Writer

» Périphériques (3)

Icone [DS-RX1]

J 6 déments)
oL
=l g,f

Cliquez sur « Afficher les périphériques et imprimantes ».

Si I'icéne de I'imprimante (DS-RX1) apparait dans « Périphériques et imprimantes », 'imprimante est correctement installée.

[Remarque]

Lorsque l'imprimante (DS-RX1) ne se trouve pas dans
« Périphériques et imprimantes », reportez-vous a

« 1.4 Installation d’un pilote de périphérique non
spécifié » dans le « Mode d’empiloi du pilote
d’imprimante ».

-

L'installation du pilote d'imprimante est a présent terminée.




4. Impression

Si le systeme d’exploitation de I'ordinateur est Windows 7, vous pouvez imprimer a partir du menu

« Impri

mer » de I'Explorateur.

[Remarque]
Si vous n’utilisez pas I'option « Imprimer » de I'Explorateur, imprimez avec une application standard comme [Adobe Photoshop].

(D Affich

ez les données que vous souhaitez imprimer en

utilisant « Ordinateur » ou « Explorateur ».
@ Sélectionnez les données que vous souhaitez imprimer.

@ Cliquez sur « Imprimer » dans la barre de menu.

\/U [= » Ordinsteur » Disque amovible (0:)

v Elapercu v l Imprimer I Graver  Nouveau dossier

Organiser
ﬁ

o
521102

PH125 014

Ly

> O
PH125_023

PH125.042

—

PH125.014 Prise de vue: Spécifier la date de [\pr..  Notation:

Image JPEG  Mots-clés : Ajoutez un mot-clé

|50

Sélectio

\

Aprés avoir sélectionné les données, cliquez sur
« Imprimer » dans la barre de menu.

nnez les données que vous souhaitez imprimer.

@ L’écran « Imprimer les images » s’affiche.

Sélectionnez [DS-RX1] dans « Imprimante ».
Sélectionnez les options souhaitées pour « Format

pap » et « Qualité », puis cliquez sur « Imprimer ».

= Imprimer les images

Comment voulez-vous imprimer vos images ?

Qualits,

—
[[DSVRXI | [PR@6) -] [300x300dpi

’ Pagelsurl

[¥] Adapter I'image au cadre

Copies de chaqueimage: 1

Imprimer Annuler

Options...

Cliquez sur « Imprimer ».

Imprimante : sélectionnez [DS-RX1]

Format pap : sélectionnez la taille d'impression que vous pouvez utiliser.

Qualité : sélectionnez la résolution d’impression souhaitée.

[

2 Imprimer les images

Veuillez patienter

&

Impression de la page 1 sur 1.

@ L'ordinateur envoie les données d’'image a I'imprimante afin de démarrer I'impression.
(Aprés I'envoi des données d'image, I'écran « Imprimer les images » se ferme automatiquement.)

[Remarque]

Les réglages d’impression sont expliqués en détail dans
« 2.2 Explication des fonctions des réglages d’'impression »
dans le « Mode d’emploi du pilote d’'imprimante ».

Pour des instructions plus détaillées sur I'utilisation et le dépannage, veuillez vous reporter au
« Mode d’emploi » sur le CD fourni. De plus, pour des informations sur le pilote d'imprimante,

reportez-vous au « Mode d’emploi du pilote d'imprimante » sur le CD fourni.

Windows est une marque déposée de Microsoft Corp. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Adobe et Photoshop sont des marques déposées d’Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.



5. Réemballage )

Transporter I'imprimante nécessite d’utiliser les matériaux d’emballage originaux. Limprimante doit étre
emballée de la méme maniere qu’au moment de I'achat. Si les matériaux d’emballage originaux ne sont pas
utilisés et I'imprimante n’est pas emballée correctement, I'imprimante risque d’étre endommagée pendant le
transport.

Retirez tous les éléments et accessoires a fixer (ruban encreur, support, porte-papier, cable USB, cordon
d’alimentation, bac a papier) de I'imprimante et rangez-les ou transportez-les séparément.

Veuillez conserver le coussinet protecteur de la téte d'impression et ne jeter aucun des emballages que vous
avez retirés car vous en aurez besoin pour le transport.

Placez les cotés marqués de TOP vers le haut.

‘ Faites correspondre I'orientation de I'imprimante avec les fleches.

Veillez a effectuer l'installation pour le transport.
Le coussinet protecteur de la téte d’impression est

NECESSAIRE pour le transport.
@ Coussinet protecteur

* Lors du transport, fermez solidement le capot
avec de I'adhésif pour éviter qu’il ne s’ouvre

(Largeur 50 mm, longueur 200 mm ou plus)

EnveIoprez limprimante
dans la feuille.
\ Boite d’accessoires ; 2
02
02 2T

’ Faites correspondre I'orientation
de l'imprimante avec les fleches.

*Placez les éléments a fixer dans la boite d’accessoires.
*Lors du transport, assurez-vous d’inclure la boite d’accessoires.
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